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Jaroslav Seifert

MAMINČINA KYTICE

rodinném albu ze sametu, I 
jež nevešlo se na můj klín, 
na stránce plné amoretů 
je starý portrét maminčin.

Je v závoji, má dlouhou vlečku 
a tatínkovi v čamaře, 
který je nad ní u stolečku, 
upřené hledí do tváře.

Svatba a kvítí! Svatebčané, 

tanec, prstýnky ze zlata!
Růžičky stuhou uvázané 
tiskne si k srdci dojata.

A tmavé copy pod závojem 
má třikrát kolem stočené.
Je mladá, krásná, a ten dojem 
dítě už nezapomene.

Tatínek — jako tenkrát muži — 
má kníry. Opřen vestoje, 
dívá se na kytici růží, 
zastřenou cípem závoje.

Dost růží už jsem viděl v žití, 
nakonec zbylo těchto pár.
Dost měl jich, mnohé toužil míti, 
a život přešel, jsem už stár.

Trpce si říkám tuto větu.
Jak je to hezké býti mlád!
Na stránce plné amoretů 
jsou růže svěží posavad.

K SVÁTKU MATEK
Posíláme do všech koutii světa všem našim maminkám, 
babičkám i prababičkám

upřímná přání
dobrého zdraví, Boží ochrany a pomoci při neustálé pot­
řebě umět s trpělivostí odpouštět, chápavě pohladit, mod­
lit se, poradit a neúnavně rozdávat lásku svou schopností 
obětovat se pro rodinu.
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V sobotu 9'. května budeme jim všechny tyto potřebné boží 
dary vyprošovat při májové pobožnosti po pravidelných čes­
kých bohoslužbách u Panny Marie Svatoborské v Ciceru v 6:15 
hod. večer, a zároveň vzpomínat na své drahé zemřelé mámy a 
babičky.

Proč nebyla Praha osvobozena Američany?

K 42. výročí osvobození Československa
Rudou armádou Sovětů.

(Podloženo mými osobními 
zkušenostmi, získanými v čs. 
gen. štábu v Londýně a ve štábu 
US gen. Pattona.)

Má-li se uhodit na hřebíček 
pravých důvodů položené 
otázky, je dobře citovat tele­
gram. který Churchill odeslal 
Rooseveltovi už v říjnu 1943.

„There was emerging a storng 
current of opinion in American 
Government circles which 
seemed to wish to win Russian 
confidence even at the expense 
of coordinating the Anglo - 
American xvar effort.

Tato ..nabídka" Roosevel­
tovy administrace Sovětům se 
projevila jak v mnohých váleč­
ných operacích, tak v určenícílů 
při proražení Hitlera a nakonec 
v mírovém jednání na Jaltě. kdy 
stamiliony lidi východní a 
střední Evropy byly jednoduše 
dány do sféry sovětského ot­
roctví.

Pokud pak se týká osvobození 
Prahy - (respektive území CSR) 
- zaznamenávám události, které 
zvláště nás zavedly do sféry 
Sovětů. Angličané v plánování 
na uspořádání poválečné Ev­
ropy šli za myšlenkou, vytvořit 
čs. - polskou federaci, nebo i 
širší podunajskou federaci, 
kteréžto sdružení států mělo bvt 
zábranou proti budoucím útoč­
ným snahám SSSR a lak přispět 
k stabilizaci Evropy. Sovětský 
svaz však zavrhl tuto ideu z 
důvodu, že je namířena proti 
SSSR a tvrdil, že smlouvy o vzá­
jemné bratrské spolupráci 
Sovětů s jednotlivými ..os­
vobozenými" stály budou nej­
lepší zárukou míru a bezpeč­
nosti v Evropě. Bohužel na kon­
ferenci zahraničních ministrů v 
Moskvě v říjnu 1943 americký 
státní sekretář Hull připojil se k 
Molotové thesi. Tím CSR byla 
dána ..de facto” do politické 
sféry rudých. Churchill sice ani

potom neopustil svou myšlenku 
organizačního seskupeni 
Střední Evropy, i když zaned­
louho základní kámen této 
stavby - Polsko - bvt vy lomen a 
celá polská země spadla do 
spárů rudých. Stalo se tak. když 
Rudá armáda vkročila do 
Polska a Sověti si vytvořili 
novou polskou vládu z komunis­
tů v Rusku a přerušili styky s 
polskou londýnskou vládou. 
Tak bylo Polsko násilné 
zbolševizováno a Anglie, která 
pro Polsko šla do válkv,utrpěla 
historicky dalekosáhlou
porážku. V lakové situaci chtěl 
Churchill zachránit alespoň 
Prahu pro Západ, a hledal k 
tomu cesty ve válečných 
operacích. Po pádu Říma chtěl 
rychle využít úspěchu a dojít k 
řece Pádu, obrátit se na Terst - 
Vídeň a do údolí rek Dunaje a 
Moravy, aby ještě zachránil tyto 
kraje před Sověty. Sověti však 
zavrhli i tuto operaci a spolu s 
Američany se rozhodli pro in­
vazi do jižní Francie (Riviera).

Pro tento úkol bylo pak z ar­
mády gen. Alexandra, prob­
íjející se k Bologni, vyloučeno 11 
bojem prošlvch divizí, aby na 
operaci ..na Vídeň" už nebylo 
dostatek sil. Operace byla proto 
zavržena k Stalinově radosti.

Jiná příležitost k záchraně 
Střední Evropy se potom ještě 
našla na Magdeburg - Lipsko a 
Beyrouth. Gen. Eisenhower na 
základě zpráv, že poslední 
fanatický odpor nacistů se čeká 
v bavorských Alpách a západ­
ním Rakousku, stočil smer post­
upu 3. Pattonovy armády z 
Lipska do údolí Dunaje ke 
směru na Vídeň. Na tomto post­
upu část Pattonovy armády pře­
kročila už dne 19. dubna hranice 
CSR. Na obsahu telegramů, 
které Churchill poslal pres­
identu Trumanovi - (pres. 
Roosevelt mezitím zemřel) -

(Dokončení na str. 12)

Středověká lidová dřevořezba Matky Boží je ze sbírek Etnografického 
ústavu Moravského musea v Brně.
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Sloupek informací 
o tom, že skutečným „zkušebním kamenem” 

opravdovosti Gorbačovovy glasnosti 
zůstává nadále postoj ateistického 

komunismu k náboženství, 
a ten se dosud nezměnil ani v SSSR, 

ani v zemích jeho satelitů.

Jen namátkou „případ” katolic­
kého kněze Jozefa Svidnickiho. 
polského piivodu v katolické 
Litvě.

Když byl katolický kněz Jozef 
Svidnicki v sibiřském 
Novosibirsku odsouzen k třem 
letiim pracovního tábora pro 
„hanobení sovětské vlajky” a 
„náboženské vyučování dětí a 
mládeže”, čekal dav asi 500 
věřících katolíku, pravoslav­
ných, evangelních křesťanu a 
adventistii před soudní 
budovou. Jeden pravoslavný 
volal: „Otče Jozefe, my všichni 
jsme s vámi!” Touto scénou 
skončila prozatím veřejná čin­
nost dnes 491etého kněze, který 
je jakýmsi symbolem obezřele a 
houževnatě znovu budovaného 
katolického života na širých 
pláních ruské země.

Jeho životní dráha odráží 
postavení katolíků v Rusku, 
jej\e® církevní struktury byly 
za stalinských dob dalekosáhle 
zničeny. Jozef Svidnicki pochází 
z polské menšiny v ukrajinském 
Podolí. Ve věku 22 let se pře­
stěhoval do Rigy zřejmě již s 
úmyslem vstoupit do kněžského
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semináře. Ale úřady mu neuděl­
ily povolení - ani po vojenské 
službě a po pětiletém in­
ženýrském studiu. Přesto se 
Svidnicki nedal odradit a přip­
ravoval se na kněžství samos­
tatně.

Roku 1971 ve 34 letech přijal 
bez úředního souhlasu 
kněžské svěcení. Přesto se mu 
konečně r. 1975 podařilo, že mu 
úřady daly dovolení působit 
jako kněz: stal se katolickým 
farářem v ukrajinském Žitom- 
íru. Tam byl kněz tak oblíben 
především mezi mladými 
katolíky, že místní „orgány” 
větřily nebezpečí a postaraly se. 
aby Svidnickému bylo povolení 
odňato. Jeho působení v Žitomí 
ru jako faráře, trvalo skoro rok.

Potom se kněz protloukal 
nejdříve jako domovník, až v 
létě r. 1976 nalezl svou vlastní 
úlohu: duchovní správu mezi 
rozptýlenými katolíky ve 
Střední Asii a na Sibiři. Jeho 
první stanice bylo Dužanbe. 
hlavní město Tádžické repub­
liky. kam bylo za stalinských 
dob vypovězeno velké množství 
povolžských Němců. Katolíci v

Dužanbe sc mohli oficiálně or­
ganizovat jako obec, dokonce 
jim bylo uděleno povolení ke 
stavbě farního kostela. Na 
Štědrý den r. 1976 slavil Svid­
nicki v Dužanbe v soukromém 
bytě první mši sv. R. 1978 byl 
dostavěn kostel, o rok později 
byl vybudován kostelík i v tád- 
žickém městečku Kurgan- 
Tjube; i v dalším městě. Vachši, 
vznikla kaple. Po léta vypadaly 
Svidnického neděle tak, že v 
Dužanbě slavil s věřícími mši sv. 
v 7:30 a v 10 hodin, potom jel 
100 km do Kurgan-Tjube, kde 
byly bohoslužby stanoveny na 
odpoledne. Z Kurgan-Tjube jel 
pak dalších 20 km do Vachši, 
aby celebroval večerní mši sv.

Ale jako v Žitomíru byly i v 
Tádžikistánu místní stranické a 
policejní orgány „znepokojeny” 
pastorační prací prostého 
kněze. (O velikonocích r. 1979 
např. více než dva tisíce katolíku 
ve třech „farnostech” obdrželo 
od faráře Svidnického svátost 
smíření.) R. 1983 v květnu bylo 
Svidnickému odňato povolení 
pracovat jako kněz v Tádžické 
republice. Od té doby jsou ony 
tři farnosti bez kněze, úřady 
povolují pouze, aby ve „svaté 
době” přiletěl duchovní z 
Lotyšska, vzdáleného šest tisíc 
km.

Svidnicki šel na Sibiř, protože 
se dověděl, že katolíci v 
Novosibirsku obdrželi povolení 
k vytvoření farní obce a ke 
stavbě kostela. V 19. století tu 
byla velká katolická obec - pře­
devším s polskými a litevskými 
členy; impozantní kostel patřil 
ke znakům města. Za tvrdého 
pronásledování církve ve 20. a 
30. letech byla však každá stopa 
katolického života zahlazena. 
Svidnicki musel v Novosibirsku 
začít od začátku. Jeho „farnost” 
měla obrovské rozměry: Třikrát 
do měsíce létal do Tomaku, aby 
tam slavil večerní mši sv. s 
katolíky, většinou původem 
Poláky a povolžskými Němci.

Také na Sibiři byla činnost to­
hoto kněze pilně sledována; 
„orgány” byly Svidnickému v 
patách. Obvyklá „varování” sig­
nalizovala, že se síť kolem něho 
stahuje: O velikonocích r. 1984 
se kněz stal obětí jemného „pře­
padení chuligány”, při němž mu 
pachatelé odňali mešní kalich, 
liturgická roucha, misál a mod­
litební knihy. Potom 19.12.1984 
při ranní mši sv. se objevilo v 
katolickém farním kostele v 
Novosibirsku sedm policejních 
úředníků a přímo u oltáře kněze 
zatkli.

Ve vězení Svidnicki zahájil 
hladovku, byl však násilně 
živen. 10.4.1985 mělo proti 
němu začít soudní řízení, ale pro 
vkus úřadů se shromáždilo v 
soudní síni příliš mnoho členů 
katolické, farní obce. Jednání

bylo tedy odloženo na 11.5. 
Obhájkyně ex offo při prvním 
jednacím dni se ze všech sil 
snažila, aby dokázala 
ncudržitelnost výtek Svidnic­
kému činěných. Ale druhého 
dne sc už v sále neobjevila, pro­
tože po roční lhůtě „náhle” ob­
držela povolení k pobytu v 
sanatoriu, který naléhavě pot­
řebovala. Dvě svědkyně, které 
vystupovaly již v jiných pro­
cesech proti kněžím nebo aktiv­
ním věřícím, odříkávaly i v pro­
cesu proti Svidnickému svoji 
naučenou partii. Jiní dva „svěd­
kové obžaloby” naproti tomu, 
dva katoličtí povolžští Němci, 
vypadli z role, jež jim byla 
přidělena. Když vstoupili do 
soudní síně, oba se vrhli ke 
knězi, poklekli a zvolali „Poch­
válen buď Ježíš Kristus” a pro­
sili o požehnání.

Proces tedy neproběhl docela 
podle programu, ale výsledek 
byl předem zajištěn: výrok o 
vině podle § 190 a 191 tr. zákona 
Ruské federatívni republiky.

Případ Jozefa Svidnického je 
však více než svědectví o mučed­
nictví, jež lze srovnat se 
svědectvím jiných pravoslav­
ných, katolických nebo 
„evangelně křesťanských” 
duchovních. Signalizuje také 
především, že všude na 
široširých pláních Sovětského 
svazu žije také katolická víra, že 
katolíci ve své mnohotvárné 
situaci menšin se nejen prostě 
nevzdávají, nýbrž vytrvale stojí 
při své církvi.

□
Estonci - stejně jako Lotyši - 
jsou ve své většině prostes- 
tantského vyznáni; jejich pas­
toři a kazatelé jsou podobné 
komunistickým režimem 
šikanováni jako katoličtí kněží 
na Litvě.

V Estonské SSR byl 57letý 
luteránský pastor Harry 
Noetsnik 3.4.1985 zatčen a 
5.10.1985 odsouzen k pěti letům 
přísného tábora.

R. 1972 se Noetsnik stal pas­
torem a čtyři léta působil v malé 
venkovské obci. R. 1975 měl 
pečovat o nově založenou finsko 
- luterskou obec v Puškině 
nedaleko Leningradu. Od 
počátku tam měl potíže, např. 
nedostal klíče od kostela ani 
byt. Často ho volali na KGB. 
Protože se obrátil proti 
poměrům panujícím v Puškině, 
byl přeložen do Urvaste v 
severovýchodním Estonsku. 
Ani tam však nebyl ušetřen 
šikanování. Nakonec napsal 12 
svých kázání pod názvem „Co je 
nutné pro mír”, jež byla vyt­
ištěna v exilu. Proto ho jeho ar­
cibiskup 15.12.1984 propustil ze 
služby.

„K míru je nutné být upřímný 
a přátelský ke všem. Chovejme

se s porozuměním a pochopením 
ke každému človéku. Buďme 
laskaví, přitom však nes­
miřitelní ke zlu v nás a v celém 
světě. Dejme se vést Kristem, 
který praví: Přikázání vám 
dávám, abyste se milovali nav­
zájem, jako já jsem miloval 
vás.” Tak znělo zakončení 
Noetsnikovy sbírky kázání.

***
V Litvě se katolíci již nyní 

připravují modlitbou a posty na 
oslavu 800. výročí pokřesťanění 
v r. 1988. Biskupové je k tomu 
vyzvali pastýřským listem. Ale i 
stát připravuje opatření: Jde mu 
o to, aby církev nevyšla z 
jubilejního roku posílena, aby 
se zabránilo společnému vyz­
nání věřících. Především nemají 
být oslavy podporovány ze 
zahraničí a Vatikán z nich má 
být zcela vyloučen. Moskvě to 
působí starosti. Igor 
Trojanovský, „specialista” na 
katolické otázky, oznámil, že v 
Litvě byl založen pod předsed­
nictvím biskupa Juazase 
Preikasse jubilejní výbor, op­
ravuje se řada kostelů, již vyšla 
jubilem' brožura a očekává se 
vyražení jubilejní medaile. 
Trojanovský varuje před „exis­
tencí živlů mezi katolickým 
klérem, jež jsou nepřátelské 
státu,” a obviňuje Vatikán, že 
tyto kněze podporuje. Píše, že 
„zvláště negativní úlohu tu hraje 
vatikánský rozhlas.”

Podle sdělení KHA poslalo 
187 litevských kněží generál­
nímu tajemníku M. Gor- 
bačovovi vlastnoručně podep- 
saný list, v němž ho žádají, aby 
se zasadil o zaručení 
náboženské svobody v SSSR, 
aby náboženská svoboda byla 
zaručena nejen v .ústavě a v 
zákonech, nýbrž i v každoden­
ním životě. V listě si kněží také 
stěžují na stálé zasahování do 
čistě církevních oblastí od ob­
čanských autorit, které vyk­
onávají nátlak na farské rady a 
na jednotlivé církevní bratry. 
Litevští kněží dále píší, že věřící 
v porovnání s nevěřícími jsou 
diskriminováni různými 
způsoby, jako např. že nemají 
přístup k hromadným 
sdělovacím prostředkům, což 
odporuje ústavě. Kromě toho 
žádají propuštění vězněných 
spolubratři na svobodu i vrácení 
kostela sv. Kazimíra ve Vůně, 
který byl zkonfiskován a 
znesvěcen, a vrácení kostela 
Panny Marie v přístavním městě 
Klajpedě.

Nový komisař sovětské Rady 
pro náboženské záležitosti. 
Konstantin Charvec, zvláště 
sleduje poměry v Litvě. Pod­
zemní noviny „Kronika 
katolické církve v Litvě" oz­
námily, že Charcev při návštěvě 
v Litvě slíbil biskupům zvýšit 
počet studentů v teologickém
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seminári v Kaunasu na 150, 
jestliže biskupove se budou 
„dobře chovat k sovětským 
úřadům" - tzn. jestliže slíbí, že 
nebudou světit mladé muže, 
které bezpečností úřady 
nemohou zapřáhnout pro své 
cíle.

„Juventus Academica" se 
nazývá nový samizdatový časo­
pis v Litvě. Jako vydavatel je za 
časopis odpovědný „Litevský 
svaz mládeže", nekomunistická 
organizace pracující pod zemí.

V posledních letech (asi 40) 
klesl počet knězi v Litvě z 1400 
na 700. Je to způsobeno státním 
numerus clausus, protože církev 
smí přijímat sotva polovinu 
uchazečů do jediného 
kněžského semináře v Kaunasu.

***
V Lotyšsku se letos radovali: 

Kardinál Julian Vaivoda a svě­
tící biskup Janis Cakula vysvětili 
sedm novokněží a deset jáhnu v 
katedrále sv. Jakuba v Rize 
1.6.1986. Kéž jsou důstojnými 
následovníky prvního 
lotyšského biskupa, sv. 
Meinharda, jehož 800. výročí 
letos Lotyšsko oslavovalo!

***
Pro „protisovětskou agitaci a 
propagandu” byl 22.4.1986 zat­
čen v Moskvě ruský pravoslavný 
jáhen a historik Vladimír 
Rusak. V červenci 1983 poprvé 
vzbudil pozornost, když se 
dopisem obrátil na valné 
shromáždění Světové rady 
církví ve Vancouveru a pod­
robně upozorňoval na obtíže, s 
nimiž se musí potýkat pravos­
lavní duchovní při svém 
teologickém vzdělávání.

l etošního 7. března se u příležitosti 137. výročí narozenin TGM sešel 
nebývalý zástup čs. občanii u hrobu prvního presidenta ■ osvoboditele 
Československa ...

... když tam osobné zavítal US velvyslanec > Praze Julian M. 
Niemczyk se svým doprovodem a pronesl anglicky i česky sviij krátký 
vzpomínkový projev.

Dlouhou dobu Rusak pracoval v 
nakladatelství Moskevského 
patriarchátu a podílel se na 
„Žurnále Moskevského patriar­
chátu”. Propustili ho, když 
vyšlo najevo, že pracuje na dě­
jinách ruské pravoslavné církve 
od r. 1917. Ačkoliv popřel, že 
toto dílo uveřejnil v cizině, tajná 
policie zkonfiskovala jeho ar­
chiv. Rusak pracoval jako 
metař, aby se vyhnul obvinění, 
že je „příživník” a „chuligán”. 
22.4. si s ním neznámá osoba 
smluvila telefonicky schíizku. 
Od toho dne zmizel, jeho byt 
téhož dne prohledala KGB. 
Přátelům řekli, že jáhen Rusak 
byl zatčen pro „protisovětskou 
propagandu”.

□
Ani v Československu se v post­
oji komunistii k náboženství 
dosud pranic nezměnilo.

Od dob Gorbačovova nás­
tupu k moci se v Českos­
lovensku tlak komunistii na od­
vážné věřící katolíky. České 
bratry i protestanty rúznvch 
odstínit jen zvýšil. Důkazem 
toho jsou nedávné směšné 
soudní procesy s věřícími intele­
ktuály. s prostým, ale odvážným 
železničářem - otcem početné 
rodiny Augustinem Navrátilem 
a brněnským mladým katolíkem 
Petrem Pospíchalcm - Proto 
ziistává pravdou pravdoucí, že i 
přes všechna Gorbačovova 
tvrzení o nutnosti ..glasnosti". 
tvrdý ateistický komunismus 
ziistává dosud nadále věren své 
policejní totalitní diktatuře a 
rudému apartheidu!

KONCERT
NEJNOVĚJŠÍHO EXULANTA 

WALDEMARA MATUŠKY 
V CHICAGU

Známý československý 
zpěvák a kytarista Waldemar 
Matuška se svojí ženou - rovněž 
populární zpěvačkou - Olgou 
Blechovou. zvolil počátkem 
letošního roku pobyt ve svobod­
ném světě a po obdržení americ­
kého asylu žije nyní na Floridě.

Po několika zdařilých vys­
toupeních na Floridě a 
Nashville, TN., pořádá 
umělecké turné po krajanských 
střediscích ve Spojených státech 
a v Kanadě. V rámci tohoto 
turné vystoupí se svojí ženou 
Olgou také v chicagské oblasti a 
sice

V NEĎELI 31. KVĚTNA 
t.r. ve 4 hod. odpoledne v Au­
ditoriu Park Junior High 
School, severozápadní roh 
Ogden a Brainard Ave. v La 
Grange, IL. Na programu 
budou české, moravské a 
slovenské národní písně a jeho 
typické písně z působení v diva­
dle „Semafor”; zejména pak ty 
z Pražského jara 1968.

Bude to jistě pěkné kulturní 
odpoledne, které uspokojí kaž­
dého návštěvníka.

Vstupné je $10.00 za osobu. 
Předprodej vstupenek je u 
Weher Travel Agency. 6805 W. 
Čermák Rd., Berwyn a u Miro 's 
Delicatessen Shop. 314 W. 
Ogden Ave., Westmont, IL.

Zveme celou naši krajanskou 
veřejnost k hojné účasti.

Sdružené čs. organizace 
metropolitního Chicaga.

F. X. Šalda:

Hovoří Anděl

To rozžíznění. jež křídel mých 
van v tobě niti.
tu horečku, jež tebou lomcuje a 
jež tě láme.
to vysvlékni, a včerejška hadry 
mlžné, měsíční svaž nití
a mlčky uvrz do potokii jarních 
... tamhle plynou.

A nahou duši svou mi nastav 
jako dlaň, co prosí, 
a s ní svou všecku vinu.
Já požár pustím po ní: 
ty zuby zatni! Zdus výkřik! 
On hloub tě zraní 
než blesk a spálí všecku tvoji 
snětivinu.

A úhor duše tvé? Ó ano: 
prvosenka vyroste pak na ní 
rok třetí od chvíle té.

(Saldiiv Zápisník III. 1930-31)

Karel Chrobák: 

„Tisíckrát 
pozdravujem Tebe...” 
Pozvání na letošní „Májovou” 

v Lisle, III.

V idylickém zákoutí benedik­
tinského opatství v Lisle 
pozvedá prosebné ruce k nebi 
socha Panny Neposkvrněné. U 
nohou se Jí plazí, v podobě 
hada, poražený archanděl - 
Lucifer, který se chtěl stát 
Bohem sám, „vypověděl” 
Stvořiteli službu a stal se tak 
původcem veškeré lži, zla a pře­
tvářky. Hlavu Její sochy zdobí 
vítězných dvanáct zlatých 
hvězd, symboly 12 apoštolů na 
připomínku dvanácti synů 
Jakubových, z nichž vzniklo 12 
kmenů izraelského národa. Její 
mateřský zrak míří tam, kam se 
nese touha nás všech - k městu 
pro nás nade vše drahému - k 
Praze, kam Ji s Boží pomocí 
jednou triumfálně uvedeme 
jako jedinou a opravdovou 
Matku - Královnu českého 
národa.

V měsíci, kdy celá příroda 
rozkvétá nepopsatelnou krásou 
a rozehřívá naše srdce láskou k 
našim maminkám - pojďme - za 
celý roztroušený exil a za celý 
národ doma - zazpívat upřímně 
od srdce naší milované Matce v 
Exilu „Tisíckrát pozdravujem 
Tebe...”

Letošní Májová pobožnost u

LINCOLN OPERA 
present 

FAUST - Gounod 
HILTON THEATER - Barat 
College - Lake Forest 
May 23 and 24 - 7.30 pm 
Tickets $10.00 
For information: 549 - 3249 

******
Lincoln Park Presbyterian
Church, 600 Fullerton.
Chicago, II. 60614
May 30, 7.30 pm
June 7, 3.00 pm
Tickets $10.00
For information: 549 - 3249

Lincoln Opera is an ensemble of 
Chicago area artists.

Norma M. Williams 
General Manager.

VDĚČNÁ VZPOMÍNKA
na upřímnou vlastenku, pani 

JANU DUFFKOVOU 
z Chicaga

pod jejíž střechou našlo tolik našich uprchlíku 
z padesátých let první pomoc a kus domova.

Jménem všech vděčných exulantu
Karel ŠVEC.

Panny Marie v Exilu v Lisle se 
bude konat

v neděli 17. května 
ve 3:30 hod. odpoledne.

Přijďte všichni, kdo můžete, 
abychom přednesli ústy nevin­
ného dítěte naši každoroční 
prosbu, která končí pevnou 
nadějí:

Vrátíme se tam. 
kam míří pohled Tvůj, 
mateřsky vlahý - 
do srdce vlasti mé - 
do zlaté Prahy - 
Abys tam triinila 
v lásce a klidu - 
ziistala Matičkou 
českému lidu.

Tuto sobotu - 9. května, v pře­
dvečer Svátku matek - budeme 
mít naši tradiční „první 
májovou'’ hned po pravidelných 
českých bohoslužbách v kostele 
Panny Marie Svatoborské v Cic- 
eru. Před svátostným 
požehnáním si zazpíváme 
Lotaretánskou liturgii.
Svatoborský zdrávas a oblíbené 
mariánské písně, abychom si 
vděčně vzpomněli na své zem­
řelé matky, a vyprosili našim 
živým maminkám, babičkám i 
prababičkám dobré zdraví, hoj­
nost trpělivosti a pochopení pro 
všechny naše osobní a rodinné 
problémy, a hlavně celé moře 
mateřské lásky, v niž najdeme 
NŽ&y noxou wpoxvt, Vú^x wkva 
začne něco v našem životě hap­
rovat.

I Upřímně Vás zve Váš misio­
nář

Otec Vojtěch Vit. O.S.B.

ČESKOSLOVENSKÁ SPOLEČNOST 
PRO VÉDY A UMĚNÍ 
ODBOČKA CHICAGO

Vás zve na kulturní večírek
v patek 15. května 1987

v Mid-America Federal Sav­
ings, 5900 West Čermák Road, 
Cicero, III.
7:00 P.M. členská schůze
7:30 P.M. přednáška se světel­
nými obrazy
Dr. Zdeněk Hruban: Historie 
české emigrace v Americe

Dr. Eduard Dvořák, předseda 
Z.P. Brandler, tajemník
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Josef Benáček:

DOBA VELIKONOČNÍ O Kristově smrti 
na kříži

Do New Yorku a okolí

S&MPORK STORE

ČTVRTÁ NEDĚLE VELIKONOČNÍ

VSTUPNÍ MODLITBA: Víemohoucí, věčný Bože, — přiveď 
nfa k účasti na nebeských radostech. — Vždyť i slabě stidce 
má vejít tam, — kde je předelel jeho vítězný pastýř. — Neboť 
on s tebou v jednotě Ducha svátého žije a kraluje po váechny 
věky věků.

1. ČTENÍ Z KNIHY APOŠTOLE 
(Sk 2, 14a. 36-41)

V den Letnic vystoupil Petr s ostatními jedenácti a slavnost­
ně promluvil:

“Ať je úplně jasno celému izraelskému národu toto: Pánem 
a Mesiášem ustanovil Bůh právě toho Ježíše, kterého jste vy 
ukřižovali.”

Když to uslyšeli, proniklo jim to srdce a ptali se Petra i 
ostatních apoštolů: “Bratři, co máme dělat?” Petr jim odpo­
věděl: “Obraťte se! A každý z vás ať se dá pokřtít ve jménu 
Ježíše Krista, aby vám byly odpuštěny hříchy, a jako dar do­
stanete Ducha svátého. Vždyť to zaslíbeni platí vám i vašim 
dětem, ale také všem, kdo jsou ještě daleko, které si povolá 
Pán, aál Bůh.”

deště mnoha jinými slovy je zapřísahal a vybízel: “Zachraň­
te se z tohoto zvráceného pokolení!” Ti, kdo jeho slovo ochotně 
přijali, byH pokřtěni. Ten den se k nim přidalo na tři tisíce lidí.

2. ČTENÍ Z PRVNÍHO LISTU SVATÉHO APOŠTOLA PETRA 
(1 Petr 2, 20b-25)

Milovaní! Když děláte dobře, a přesto musíte trpět, to Je milé 
Bohu. K tomu jste přeee byli povolání. Vždyť také Kristus 
trpěl sa vás a zanechal vám tak příklad, abyste šil v Jeho Šlé- 
pěJMh. “Ob nic špatného neudělal a nikdo od něho neslyšel nic 
Mnpffaného.” Když mu spflali, on Jim to spSánim neoplácel, 
když trpěl, uevykrošoval, nýbrž ponechal vše tomu, který soudí 
u*r*.v«UvK On sám vyval na mM naše Milky » dřevo. To 
proto, abychom byli mrtví hříchům a žiti spravedlivě. Jeho kr- 
vavými runami Jste uzdraveni. Bytí Jste kdysi Jako bludné ovce, 
ale vrátíil Jste se k pastýři a strážci své duše.

SLOVA SVATÉHO EVANGELIA PODLE JANA 
(Jan 10, 1-10)

MB tekl: “Aasen, amen, pravím vám: kdo nevchází do jv- 
Hbm dveřmi, eše na Jtoém místě přelézá ohradu, Je zloděj a 
>ML Kdo však vchází dveřmi. Je pastýř oveL Vrátný mu otvírá 
# wee slyší jeho hlas. Volá na své ovce Jménem a vyvádí Je. 
Když Je všechny vyžene, kráčí před námi a ovce Jdou za nim, 
protafc znají Jeho hlas. Za cizím však nepůjdou, ale utečou od 
něho, protože Mas cizieh neznají.”

Toto přirovnání jim Ježíš řekl: oni však nepochopili, co tím 
chtěl Hel.

Bekl Jfan tedy Ježíš znovu: “Amen, amen, pravím vám. Já 
Jsem dveře pro ovce. Všichni, kdo přišli přede mnou, jsou zlo­
ději a lupiči. Ale ovce je neposlouchaly. Já jsem dveře. Kdo 
vejde skrze mne, bude spasen; bude vcházet i vycházet a na­
lezne pastvu. Zloděj přichází, jen aby kradl, zabíjel a ničil. Já 
Jm přišel, aby všichni, kdo věří, měli život a měli ho v hoj­
ností.”

fakta, ale je výsledkem existen- 
ciálního rozhodnutí. vyv­
olávaného oslovující silou 
kerygmatu. to je slova zvěsto­
vání. A co se týká specifické 
otázky Kristovy smrti. 
Bultmann vyslovil toto přesvěd­
čení: Historicky a vědecky 
dokazatelné je pouze to, že Ježíš 
byl ukřižován Římany jako poli­
tický buřič. Viděl-li Ježíš ve své 
smrti nějaký smysl, a jaký smysl 
jí přikládal, to se nedá z 
evangelií zjistit. A nemôžeme 
vyloučit dokonce ani možnost, 
že jeho smrt byla fiaskem, ztros­
kotáním. Píše na příklad 
Bultmann: „Nevíme s jistotou, 
zdali a jak viděl Ježíš ve své 
smrti nějaký smysl. Je málo 
pravděpodobné, že Ježíš spojil 
se svou blížící se smrtí myšlenku 
na oběť a na zadostiučinění, a 
že měl v úmyslu svou smrtí vyk­
oupit svět." Jak však vysvětlit, 
že evangelia kladou do 
Ježíšových úst přímé zmínky 
nebo nepřímé narážky o 
spásonosné hodnotě jeho smrti? 
Když kupříkladu čteme v desáté 
kapitole Markova evangelia 
Kristova slova: Syn člověka 
nepřišel, aby si nechal sloužit, 
nýbrž aby sloužil a svůj život dal 
jako výkupné za mnohé?” (Mk 
10, 45). Bultmann tuto námitku 
likviduje takto: „Kritické bá­
dání vykládá předpovědí o Kris­
tově utrpení jako vaticinia ex 
eventu” - to jest jako pře­
dpovědi po uskutečnění. Pře­
dpovědi o Kristově utrpení a 
smrti se nedají připisovat 
Ježíšovi: pocházejí z doby po 
velikonocích a jsou výrazem 
víry prvních křesťanu.”

Jak jsme se zmínili, vyvolal 
Bultamannův názor reakce a dal 
podnět k četným exegetickým 
studiím. Bultmannovu tézi při­
jali - i když ne vždycky v té 
radikální formě - různí protes­
tantští teologové, jako na přík­
lad Willy Marxen. Avšak i něk­
teří katoličtí biblisté se touto 
Bultmannovou skepsí dali ov­
livnit, aspoň natolik, že užívají 
opatrné výrazy, když o tomto 
tématu píší. Mezi katolickými 
biblisty, kteří se touto otázkou 
důkladně zabývali v polemice 
proti Bultmannovi, patří Heinz

„Kristus zemřel za naše 
hříchy podle Písem" (1 Kor 
15.3). Tak zní nejstarší for­
mulace. v níž první křesťané 
vyslovili význam a smysl Kris­
tovy smrti na kříži. Tak to čteme 
n prvním listu apoštola Pavla 
Korinťanům: svátý Pavel psal 
roku 55 nebo 56. tesy asi 20 let 
po Kristově smrti. A toto pře­
svědčení opakují křesťané nep­
řetržitě ve vyznání víry: „Byl za 
nás ukřižován za dnů Poncia 
Piláta." Kristova smrt na kříži 
má tedy podle přesvědčení 
církve výkupný a spásný význam 
v tom smyslu, že díky Kristově 
smrti dosahují věřící odpuštění 
hříchů a smíření s Bohem. 
Avšak jaký smysl měla smrt v 
očích Kristových? Jak se díval 
Kristus Pán na svou smrt, jak ji 
chápal a jaký smysl jí přikládal? 
Podstoupil smrt na kříži op­
ravdu s úmyslem, aby usmířil 
lidstvo s Bohem a zprostřed­
koval lidem spásu? Tato otázka 
se zdá věřícímu křesťanu 
přinejmenším zarážející, ne-li 
urážlivá. Avšak právě tato 
otázka je v posledních letech 
předmětem četných úvah a dis­
kusí mezi teology a především 
mezi biblisty. Řada knih a velký 
počet článků byl v minulých 
letech - a je dosud - věnován 
otázce: Zemřel Ježíš s úmys­
lem obětovat se za spásu 
lidstva? A s touto otázkou 
souvisí jako její předpoklad 
otázka druhá: Dá se dokázat z 
evangeliíí, že Ježíš šel vstříc 
smrti s úmyslem obětovat se za 
spásu lidí?

Nejistotu a diskuse vyvolal na 
začátku šedesátých let protes­
tantský teolog Rudolf 
Bultmann, známý svou teorií 
dcmytizace. Bultmann rozlišuje 
ostře mezi tím, co o Ježíšovi 
víme z historických pramenů, a 
tím, co o něm věříme; mezi his­
torickým Ježíšem a Kristem 
víry. O Ježíšové životě víme 
podle Bultmanna pramálo, to 
však nevadí, protože víra se 
neopírá o historická data a

Schürmann, profesor na 
katolické teologické fakultě v 
Erfurtu. Roku 1975 vydal v Her- 
derově nakladatelství knihu s 
titulem: Jesu ureigener Tod", 
„Ježíšova pravlastní či 
nejvlastnější smrť'. Shrneme 
krátce jeho argumentace.

Schürmann si je vědom, že 
závěry, k nimž biblická exegese 
dochází. jsou ovlivněny 
metodou, která se při výkladu 
textů užívá, a metoda sama že 
může být zatížena - třeba jen 
nevědomky - různými pře­
dsudky. Věnuje tedy nejprve 
pozornost historicko - kritické 
metodě, kterou Bultmann v 
tomto případě aplikuje. Tato 
metoda se omezuje na to. aby 
určila, co Kristus zaručeně řekl: 
jeho, jak se říká „ipsisima 
verba". Historicko - kritická 
metoda při tom postupuje tak, 
že ze slov, která evangelia 
kladou Kristovi do úst, vylučuje 
jako neautentické všechno to. 
co je v těch slovech společné s 
židovským prostředím a co je 
považováno za víru prvních 
křesťanu, tedy za pozdější in­
terpretaci. Je to tak zvané 
„kriterium diskontinuity", čili 
kriterium nesouvislosti či odliš­
nosti. podle něhož, jak jsme 
řekli, by bylo ve slovech 
připisovaných Kristu autentické 
a zaručené pouze to, co je od­
lišuje od prostředí, v němž žil a 
od pozdějších, povelikonočních 
interpretací. Schürmann 
ukazuje, jak je tato metoda 
nedostatečná a jednostranná a 
jak zkresluje Ježíšovu podobu. 
Důsledná aplikace této metody 
by vedla k tomu, že by Ježíšova 
postava byla naprosto vytržena 
z prostředí, v němž žil a působil. 
a odtržena též od komunity 
prvních věřících. Ježíšova post­
ava by zůstala takřka viset ve 
vzduchoprázdnem prostoru bez 
vztahů jak k přítomnosti tak k 
budoucnosti. A mimo to: 
evangelia nezaznamenávaj í 
pouze Kristova slova, ale vyp­
ravují i o tom. co Kristus vyk­
onal. A z Kristových slov a činů 
se dá též vyčíst základní zamě­
ření Kristova života. Chceme-li 
tedy odpovědět na otázku, jak 
Ježíš chápal svou smrt a jaký 
smysl v ní viděl, nestačí, aby­
chom vydestilovali kritickou 
metodou tak zvané „zaručené 
jádro" Kristových slov. Je nutno 
metodu rozšířit a zamyslit se i 
nad významem Kristova cho­
vání a jeho činii - latinským vý­
razem „ipsissima facta", a 
odhalit ve slovech a v chování 
základní životní orientaci - ..ip­
sissima intentio". K jakým výs­
ledkům tato metoda vede? 
Shrneme krátce do několika 
bodů, co Schürmann rozvíjí 
dlouze analyticky s velkou ak­
ri bií.

I. První otázka: Mohl Ježíš

FAMIL Y PRA CTÍCE CENTER
9211 W. OGDEN Ave., Brookfield, IL. 60513

Kdy jindy se člověk zvlášť potřebuje vyjádřit ve své rodné řeči, 
než v době, kdy se zrovna dobře necítí a hledá lékařskou 
pomoc.

Tu Vám nyní v západních předměstích ochotné poskytnou 
dva naši odborníci vnitřního lékařství

JanTUROŇMD
Waldemar TARASKIEWICZ MD

Ordinační hodiny:
Od pondělí do čtvrtku: od 9:00 AM do 9:00 PM
V patek: od 9:00 AM do 4:00 PM
V naléhavé potřebě i domácí návštěva

& 387 - 7000

Evropské a zvláště československé 
uzenářské speciality 

Prvotřídní maso všech druhii 
masné výrobky - 
i die Vašeho přání

Josef Skrkon 35-10 Ditmars Blvd.
S (718) 278-8468 Astoria, L.I. City, N.Y. 11105



předvídat, že mu hrozí smrt? 
Odpoveď zní: ano. Vime z 
evangelií, že Ježíš byl obžalován 
svými protivník)' z prečinu, na 
něž mojžíšský zákon uvaloval 
trest smrti, jako rouhání, znes- 
věcování soboty a spojení s 
ďáblem, či mágie. Realistický 
pohled na vývoj události mohl a 
musel s možnes.' - ’ ouzení a 
násilné smrti počtu.

2. Druhá otázka: Jak tuto 
možnost Ježíš prijímal, jak sc k 
ní stavěl? Byl ochoten smrt 
přijat a s jakým úmyslem? 
Chceme-li na tuto otázku od­
povědět. musíme si připomen­
out. jaký byl obsah Ježíšova 
učení, a jaké požadavky kladl 
svým učedníkům. Jeden ze zák­
ladních rysů Ježíšova učení a 
chování je požadavek milovat 
Boha nade všechno, a plnit ve 
všech okolnostech jeho viili. 
Nemůžeme vyloučit, že Ježíš žil 
tento radikální tcoccntrismus i 
tehdy, když se mu Boží vůle pro­
jevila jako cesta k odsouzení a k 
tragické smrti. A co požadoval 
Ježíš od svých učedníků? Vvb- 
ízel je. aby se nebáli těch, kdo 
zabíjejí tělo, a aby byli pro něho 
ochotni podstoupit i ponásledo- 
vání a dokonce i smrt. Od svých 
učedníků požadoval též. aby 
důvěřovali v Boží prozřetelnost 
v jakékoli situaci. Nedá se tedy 
rozumě pochybovat, že Ježíš 
přijal se stejným smýšlením i 
smrt. když, se mu ukázala ve své 
tragické krutosti: že ji přijal 
jako výraz Boží vůle.

3. Třetí otázka: Viděl Ježíš ve 
své smrti spásonosně smvsl? 
Bylo to. co vyznáváme, že „ze­
mřel za nás", „pro nás", pro 
naše dobro a pro naši spásu, též 
obsahem Kristova vědomí a 
úmyslu? Je pravda, že Ježíš 
nechtěl a nehledal smrt jako 
takovou, a víme dokonce, že 
měl před smrtí strach 
připomeňme si Getsemany; to 
však neznamená, že ji nepos­
tavil do proudu hledající a od­
pouštějící láskv Boží, jejímž 
hlasatelem byl. Jak chápal Ježíš 
své poslání? Byl si vědom, že v 
něm. v jeho slovech a v jeho 
osobě Bůh nabízí lidem svou 
lásku a volá je k obrácení: v tom 
spočítala jeho služba lidem. 
Usiloval neustále o to. aby 
přivedl lidi k Bohu, jak sám 
řekl: „Nepřišel jsem hledat

spravedlivé, ale hříšníky.” 
Schürmann nazývá toto smýš­
lení, tento životní styl, s jinými 
teology slovem „proexistence”, 
to znamená „existence pro 
druhé”, život chápaný až do dna 
jako služba Bohu a lidem. 
Jestliže tedy Ježíš žil pro druhé a 
v tom viděl smysl vlastního 
života a své nejvlastnější pos­
lání, dá se logicky uzavřít, že 
toto jeho nejvnitrnější smýšlení 
pokračovalo i ve smrti, že tedy 
zemřel pro druhé, pro nás; a že 
tedy mezi Ježíšovým životem a 
smrtí se dá sledovat souvislost a 
ne zlom, i když sc zdálo, že jeho 
dílo je smrtí ohroženo.

Odporoval by sám sobě, 
svému nejvnitrnějšímu cítění, 
kdyby se tohoto plánu zřekl v 
nejrozhodnější chvíli smrti. Os­
tatně kdyby Ježíš nezapojil smrt 
do svého poslání, kdyby mezi 
jeho smrtí a předcházejícím 
životem byl zlom, nesouvislost, 
nemohli bychom říci, že jsme 
byli vykoupeni, protože Kristus 
za nás zemřel, ale přestože ze­
mřel. nebo navzdory tomu, že 
zemřel. Museli bychom říci, že 
Biih dal Kristově smrti až 
dodatečně výkupnou hodnotu a 
cenu, že naplnil smyslem sám. 
co bylo z lidské strany prázdné.

A zde je snad možno zahlédn­
out - ale o tom Schürmann nem­
luví - že tak zvaná kritická 
metoda, která vedla Bultmanna 
ke skepsi o možnosti zjistit, s 
jakým úmyslem Kristus zemřel, 
spočívá vlastně na nekritickém 
předpokladu či předsudku, vla­
stním protestantské teologii. 
Podle protestantské teologie je 
autorem spásy jedině a výlučně 
Biih bez jakékoliv lidské 
spolupráce, a tak on jediný by 
též dal smysl Kristové smrti. 
Bultmanníiv názor by vedl k 
závažným důsledkům. 
Kdybychom vyloučili možnost 
nalézt v evangeliích a v Kris­
tových slovech odpověď na 
otázku, jaký smysl Kristus ve 
své smrti viděl, a zdali v ní vübec 
nějaký smysl hledal, vyloučili 
bychom z díla vykoupení 
spolupůsobení Kristova lidství. 
Kristus by by] hlasatelem spásy 
a smíření, avšak nedalo by se o 
něm tvrdit, co říká list Židům: 
..A touto viilí - to jest posluš­
ností Kristovou - jsme posvěceni 
obětováním těla Ježíše Krista 
jednou provždy" (Žid 10.10).

The University of Chicago 
The Division of the Humanities

The Department of Slavic 
Languages and Literatures

za spolupráce 
Československé národní rady 
americké a jejích organisací 

Československé ženské národní 
rady a Oblastního výboru 

v Michiganu a Masarykovy 
odbočky v Detroit 

vzpomene padesátiletého výročí 
úmrtí T.G. Masaryka kon­
ferencí „T.G. Masaryk a čes­
koslovenská kultura a historie”, 
pořádanou 11. a 12. května 1987 
na University of Chicago (Clas­
sics 10 -1010 East 59th Str.) 
V pondělí 11. května jsou na 
pořadu přednášky:
Prof. Jaroslava Pelikána z Yale

Den zdobení hrobů 
na Českém národním 

hřbitově
Naší krajanské veřejnosti v 
Chicagu:

Z hluboké úcty a vděčnosti 
padlým vojínům velkého 
amerického národa budou se 
také letos na Českém národním 
hřbitově konat vzpomínkové 
obřady na Den zdobení hrobů, 
připadající letos na pondělí 25. 
května 1987 s tradičním 
průvodem od Českého domova, 
sestávajícím z celé řady voj­
enských. občanských a 
krajanských organizací v 
krojích a civilu za doprovodu 
pochodových písní kapely 
bratra Divíška.

Seřazení u Českého domova 
je stanoveno na 9 hodin ráno. 
Průvod vyjde v půl desáté a 
bude se ubírat pod americkými a 
československými prapory na 
Český národní hřbitov k pom­
níku padlých vojínů z občanské 
války, u kterého se budou konat 
vzpomínkové obřady.

Program zahájí a bude řídit 
předseda br. Vydra. Slib 
americké vlajce a básničku pře­
dnesou žáci české školy.

Slavnostním řečníkem v české

University, Prof. Ferdinanda 
Kolegara z Roosevelt Univer-. 
šity, Prof. Anny Lisa Crone z 
University of Chicago, Prof. 
Josepha Anderla z University of 
North Carolina, Chapel Hill, 
Prof. Františka Svejkovského z 
University of Chicago.
V úterý 12. května:
Prof. Bruce M. Garvera z Uni­
versity of Nebraska, Omaha, 
Prof. Gregory Campbella z Uni­
versity of Chicago, Dr. Jána 
Papánka z New York City, Vla­
sty Vrázové z Chicaga, II., a 
Prof. Radomíra Luži z Tulane 
University.

V pondělí v 7:00 P.M. v Inter­
national House Auditorium 
(1414 East 59th Str.) bude vzp­
omínkový večer s pohoštěním

Večera se zúčastní Mistr 
Rudolf Firkušný, Prof. Kenneth 
Northcott, Mr. Ilja Kovář, 
taneční skupina Beseda/Domov 
a vzpomínky umělkyně Jarmily 
Novotné budou předvedeny z 
nahraného pásku.

řeči bude Mildred Konče), 
známá dlouholetá pracovnice v 
krajanském živote. Ve službách 
CSA Fraternal Life zastávala 
dôležitá místa v několika řádech 
a je předsedkyní Prvního čes­
koslovenského klubu zahrád­
kářů a delegátkou u Českos­
lovensko - amerického kon­
gresu a u Sdružení českých 
svobodomyslných škol.

Slavnostním řečníkem v 
anglické řeči bude senátor státu 
Illinois, Mr. Howard W. Carroll 
of first District State of Illinois.

Dále bude působit Dámsky 
pěvecký sbor ČSA a Mužský 
pěvecký sbor Lyra-ČSA za ří­
zení pana Josepha Laciny. 
Kapela br. Divíška nám zahraje 
směs vlasteneckých písní.

Následovat budou obřady 
vojenských organizací a sdru­
žení českých Odd Fellows a Re­
bekah Loží. Prosíme účastníky, 
aby laskavě věnovali pozornost 
také jejich obřadům.

Ředitelský sbor Českého 
národního hřbitova srdečně zve 
celou krajanskou veřejnost k 
hojné účasti.

Dokažme, že americká větev 
československého národa je

DO KRAJANSKÉHO NEW YORKU A OKOLÍ
Z dřívějšího „Cephalonia Restaurant” na rohu 

31. ulice v Astórii, N.Y.
je nyní

ČESKO-POLSKA RESTA URACE 

BESEDA SLOVANŮ 
Čechů, Slováků, Podkarpatských Rusínů, Poláků, 
Ukrajinců a Jihoslovanů.

Na jídelním lístku máme všechny slovanské speciality - 
kdo si co poručí.

Americká i importovaná piva, vína a likéry.
Velmi vhodné místo pro rodinné události - svatby, křtiny, 
narozeniny a přátelské besedy.
SRDEČNÉ VŠECHNY ZVE L ,

hostitelka Jarka

Přednášky i vzpomínkový 
večer jsou přístupny veřejnosti a 
vstup je volný.

O reservace na vzpomínkový 
večer, o který je velký zájem a 
na nějž je jen omezený počet 
míst, písemně se obraťte, anebo 
volejte úřadovnu ČSNRA v 
úředních hodinách od 9 hod. do 
12 hod. v poledne (2137 So. 
Lombard Ave., Cicero, III. 
60650, tel. (312) 656 - 1117), 
která zároveň přijímá dob­
rovolné dary na podporu us­
pořádání večera.

Zájemci o autobusovou dop­
ravu na vzpomínkový večer 
musí se přihlásit úřadovně nej­
později do 4. května. Cena ok­
ružní jízdenky je $3.00. Au­
tobus odjíždí z berwynské 
strany Lombard Ave. - naproti 
naší úřadovně v 6:00 P.M. a po 
skončení slavnosti od Interna­
tional House v 10:00 P.M.

Program přednášek konfer­
ence otiskujeme v anglické 
části.

stále početná, silná a jednotná. 
Tradiční vzpomínkové obřady 
na Českém národním hřbitově 
jsou skutečně jednou z mála 
příležitostí v roce, která se nas­
kýtá nám, americkým občanům 
československého původu k 
projevení úcty a vděčnosti těm 
americkým chlapcům včetně 
těch československého původů, 
kteří bojovali a umírali pro 
svobodu této země a jimž vdě­
číme za to, že ještě dnes žijeme 
ve svobodné Americe.

Vzpomeneme též zas­
loužilých vedoucích pře­
dstavitelů našeho krajanského 
života v Americe, kteří nás pře­
dešli a dřímou svůj věčný sen na 
Českém národním hřbitově. A 
ovšem tichou vzpomínku 
budeme věnovat našim drahým 
přátelům, kteří zde odpočívají.

Účastníci budou mít 
příležitost navštívit a prohlédn­
out si Masarykovo mauzoleum, 
jakož i kapie v krematoriu a 
kolumbariu, kde po obřadech 
pěvecké sbory zapějí několik 
písní.

Na shledanou na Českém 
národním hřbitově v pondělí 25. 
května 1987.

LÉKÁRENSKÝ TELEFON: DOMÁCÍ TELEFON: 
S 484-0106 ƒ 749-0281

Posláni lekii vašim příbuzným či kamkoliv 
rychle a bezpečně vyřídí 

HOLEČEK PHARMACY
PH. MR. VLADIMÍR HOLEČEK, R.PH. 

NAPROTI HERWYNSKÉ RADNÍC!

6705 West 26th STREET. BERWYN, Illinois 60402

WEDDING PLATE 
Bone China 

Individually handcrafted 
for the happy couple

A GIFT TO LAST 
Send for FREE illustrated 

datails to:

TITLES 
P.O.BOX 411

Cedar Rapids, Ia. 52406-0411 
or ® (319) 362 - 8968
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Berwyn - Illinois

Vážení a milí v redakci Hlasu 
národa,

jelikož je stále zima, nemůže 
se nic dělat venku - ba ani ven 
chodit, když klouby bolí. Tak 
doma přebírám staré uschované 
dopisy a vzpomínky z domova 
od těch, kteří nás opustili a spí 
již věčným spánkem. V jednom 
dopise má sestřenice připsala 
básničku, kterou její malá vnu­
čka přednášela na oslavě matek. 
Básnička se mně líbí a tak Vám 
ji posílám. Můžete ji použít v 
sobotní doplňovací škole kar­
dinála Berana, anebo se Vám 
možná hodí do novin. Máte bás­
niček pro maminky jistě dost, 
tak s ní naložte, jak uznáte za 
dobré.

Přivítání maminkám
Ať jsem ještě maličká, 
ať jsem ještě malá, 
ráda bych Vás za všechny 
ještě přivítala.

DEN MATEK 
připadá letos na 10. května.

Odpadnou Vám starosti co koupiti milé mamince, čím jí 
učinili radost a potěšiti ji - nyní více než kterékoliv dřívější 
roky najdete u Pancneríi mnoho krásných a praktických 
věcí, které jsou z různých evropských zemí.

Máme českou, moravskou a slovenskou keramiku, 
křišťálové sklo z Československa a jiných zemí, 4711 
kolínskou vodu z Německa, české granáty, růžence, šátky 
na hlavu, ozdobné kapesníky, kuchyňské potřeby, výborné 
bonboniéry ze Švýcar a Německa, čokoládové kafíčko s 
rumovou příchutí, z Československa plátěné soupravy na 
stiil, české knihy, blahořání k svátku matek v riizných re­
ach, atd.

Každý dárek zde koupený Vám na přání zdarma oz­
dobně zabalíme.

Ženy při nákupu obdrží od nás v sobotu 9. května malou 
pozornost.

Czech Cuisine (Břízová - Klimentová), ilustrovaná 
kuchařská kniha v anglické řeči, míry a váhy americké, 
cena $12.00, poštou $13.50.

Praha - plán města, měřítko 1:20,000, v knižní formě, 
mapová část 81 stran, textová část 57 stran, $5.50, poštou 
$6.75.

Kazety české a slovenské ve velkém výběru, pište si o 
seznam.

Zákazníky v Illinois upozorňujeme, aby na každý $1.00 
zaslali o 7t více na státní daň.

Vyřizujeme rychle a spolehlivě
Tuzexové zásilky do Československa

mnohé čtenáře potěší a 
připomene jim doby dětství, 
když i oni přednášeli na os­
lavách svátku maminek. Je to již 
dávno, vzpomínky však ziistaly 
živé a krásné.

Přejeme Vám, aby na tom 
jarním sluníčku se ty Vaše 
bolavé klouby vyhřály a přestaly 
Vás zlobit.

Srdečně pozdravujeme Vás 
oba.

Redakce.

T. B .Hlubuček:
„Vzor sesterské lásky”

Už delší dobu se chystám k 
napsání článku, jehož účelem je 
poukázat na vzor oppravdové 
sesterské lásky, i když životní 
cesta sester Jeřábkových nebyla 
poseta právě ríižemi. Shodou 
okolností obě jsou čtenářkami 
velké rodiny našeho Hlasu 
národa. Je to Marie Vítková a 
její sestra Ann Liborová. Jejich 
rodiče, manželé Jeřábkovi se v 
roce 1912 rozhodli opustit 
domov na Kladně, neměli však 
dost peněz, aby vzali s sebou své 
čtyři děti: nejstarší Marii, 
mladší Annu a dva syny Pavla a 
Toníka. S pomocí strýce však 
tento Jeřábkův čtverlístek nás­
ledoval o rok později rodiče do 
Ameriky. Všichni věděli, že v 
novém, cizím prostředí, kde se 
musí vybudovat nový domov, je 
čeká těžká práce a nesnadný 
úkol. Usadili se v Cedar Rapids 
v lowě, kde již po řadu let se 
rozrůstala kolonie našich 
krajanu z různých míst Čech. 
Moravy a Slovenska. Zvyklí 
práci, snadno si našli práci. 
Dcera Marie, horlivá členka 
Sokola .se provdala za Josefa 
Vítka a sestra Ann o něco 
mladší za řezníka a uzenáře To­
nyho Kapouna. Bratr Pavel si 
také našel děvče z české rodiny - 
Julii Holecovou. Maminka ještě 
ve staré vlasti nakazovala dceři 
Marii, že na ni jako nejstarší 
záleží, aby se snažila vždy udržet 
rodinu Jeřábkovu pohromadě.

Tomu slibu Marie dostála až do 
dnešního dne. Obě sestry ov­
dověly a Ann se provdala pod­
ruhé za vynikajícího českého 
hudebníka, po dlouhá léta 
spolupracovníka pražského pís­
ničkáře Karla Hašlera, Josefa 
Libora, známého mezi přáteli 
pode jménem Pepa Libor. Po 
několika letech života v Cedar 
Rapids přesídlili manželé 
Liborovi do Omahy, kde rovněž 
žilo mnoho českých rodin. 
Zakoupili si tam restauraci, ze 
které svým úsilím a prací vyt­
vořili jednu z nejpopulárnějších 
českých restaurací na 
středozápadě. Jmenovala se 
Bohemian Caffé a proslulostí se 
jí snad muže jen rovnat restau­
race Old Prague v Ciceru na pře­
dměstí Chicaga. Ani vzniklá 
vzdálenost domovu nezmenšila 
rodinné vztahy člcnii rodiny 
Jeřábkovy. Když Ann znovu ov- 
dovělapřestčhovala se do Cedar 
Rapids, kde žila se svou sestrou 
Marií. Obě se živě podílely na 
činnosti Sokola a Sdružení čes­
kých spolku, které spolup­
racovalo po válce s jinými or- 
ganisacemi v zasílání potravin a 
šatstva do staré vlasti za mořem. 
O této rozsáhlé úspěšné činnosti 
dala by se napsat celá kniha. V 
době, kdy manželé Liborovi žili 
v Omaze, zakoupili si v 
kolorádských skalistých horách 
letní kabinu v osadě Allenspark, 
kde rádi trávili volné chvíle. 
Ještě dnes sestry tam velmi rády 
jezdí. Když tam jedou zastaví se 
obyčejně v Omaze, kde děti ús­
pěšně vedou restauraci. Když 
nejmladšímu bratrovi Tonymu 
zemřela manželka a zanechala 
rok starou holčičku Věrušku, 
Marie Vítková se svým man­
želem. protože neměli děti, 
vzali si Věrušku za vlastní. 
Jakou se stala Marie Věrce dob­
rou maminkou, o tom nejlépe 
miiže mluvit Věra sama. Je již 
také provdána a má svou vlastní 
rodinu. Možná, že sestry Jeřáb­
kovy ve své skromnosti 
nebudou rády, že jsem o nich 
psal. Myslím si však, že v dneš-

Krajané a přátelé.
Odchodem do ciziny každý z 

nás změnil styl svého života. 
Doma ve staré vlasti jsme patřili 
rodině a určitému okruhu 
příbuzných a přátel, na radu a 
pomoc většiny z nich jsme se v 
případě potřeby mohli spolehn­
out. Měli jsme ale také k těmto 
lidem morální povinnosti. 
Nejen, že se od nás očekávalo, 
že svým bližním budeme 
pomáhat, ale že nebudeme dělat 
nic nečestného, zač by se tito 
nám blízcí lidé musili stydět.

Na venkově tato soudržnost 
byla ještě vázaná tím, že se tam 
lidé navzájem lépe znali. O kaž­
dém se vědělo, jak hospodaří, 
má-li dluhy či nějaké úspory, 
jaký je jeho rodinný život, zda 
jsou spravedliví a věří-li v Boha, 
zda jejich rodina chodí 
pravidelně do kostela. Vědělo 
se i to, jak často muži vysedávají 
v hospodě a hrají karty. Hos­
podáři byli posuzováni podle 
toho, jakou měli úrodu na 
polích, jaký dobytek a koně ve 
stájích. Každý měl své „místo” v 
okruhu svých přátel a známých.

Když potom takoví lidé vyp­
adli z tohoto prostředí, mohli se 
v cizině spoléhat jen sami na 
sebe, ale nemohli brát tolik 
ohledu na to, co o nich soudí 
jejich okolí. Ti, kteří byli tak 
šťastní, že měli s sebou své 
rodiny, měli pochopitelně větší 
zodpovědnost, ale také jakési 
zázemí klidu. Nebyli však zde 
naši přátelé a příbuzní, kteří by 
poradili a v případě potřeby 
pomohli. Naše děti neznaly své 
babičky, dědy, strýce, tety, 
bratrance a sestřenice. Zkrátka, 
byli jsme v cizině sami a sami 
jsme se musili umět o svoje 
rodiny postarat. Časem to byli 
stejně osudem postižení 
krajané, kteří někdy poradili a 
vzájemně jsme si pomohli i 
dětem jsme tím nahradili 
příbuzné. Tak jsme žili zcela 
jinak než jak jsme byli zvyklí z 
domova. Chtěli jsme se záhy 
vyrovnat, ba i předstihnout 
společnost, do které jsme jako 
cizinci zapadli. Prožívali jsme se 
svými přáteli dobré i zlé a někdy 
i žertovné příběhy, na ktere s 
odstupem času dnes rádi vzp- 
omínáine. Proto některé takové 
zcela obyčejné události zde pro 
zasmání zaznamenávam.

Mám dnes velké starosti, 
jsem tu jako v letu 
promiňte mi. prosím Vás, 
■jestliže se spletu.

Koukněte se. jak jsem hezká, 
jak mám hezké šatičky. 
od koho je mám - to víte, 
od své zlaté matičky.

Tatíček mne vždycky říká, 
že jsem jako kytička 
a to mne tak pěkně strojí 
moje zlatá matička.

Maminčin jsem mazlíček, 
tatínkovo zlato - 
až k nám někdy přijdete 
zeptejte se na to.

Se srdečným pozdravem Vám 
všem ve Velehradu

Marie Škachová
6*

Milá paní Škachová.
děkujeme za zájem o naši 

práci. Zaslaná básnička jistě
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F. PANCNER? lne. 6514 West Čermák Rd.. 
BERWYN. ILL. 60402 S (312) 484-3459.

Zástupce

luzex
dárkové společnosti do Československa.

Obchodní Denně od 9:30 hod. ráno do 6:00 hod. večer.
hodiny: V sobotu od 9:00 hod. ráno do 6:00 hod. večer. 

V nedělí zavřeno.

DISCOVERY TRAVEL, INC.
641 S. La Grange Rd.
LA GRANGE, IL 60525

Pozvání příbuzných z Československa rychle- 
spolehlivě-bez poplatku, letenky za nejnižší ceny.

Všechny doklady vystavené naši kanceláři
. / [ jsou notářsky ověřené.

V \ / Zařídíme pasy, víza, rezervace
hotelii, aut, pojištění, překlady

Pro bližšíinťornnice u tiskoviny volejte:
LI HRY HUCEK S“ (312) 482-8515kancelář

Z* (312) 354-7707 večer (lomů

F. J. Janoušek:

BABÍKOVŠTÍ SVĚTOBĚŽNÍCI

ním rozháraném světě, je nutno 
dávat lidem příklad opravdové, 
obětavé lásky, která přináší 
Boží požehnání.
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Kdo se moc ptá - moc se dozví

To říkával Filip Dušek, a op- 
ravdu sc dle toho řídil. V práci 
ho nikdo neslyšel, aby se 
zbytečně vyptával svých pře­
dstavených a sám o sobě toho 
též moc neprozradil. Bydlel s 
rodinou v jiném předměstí a tak 
jsme ani nevěděli zda chodí do 
kostela a jaká je jeho zábava či 
sport.

Až jednou jsme se sešli na 
jakési společenské krajanské 
události. Pan farář ze sousední 
farnosti, který Filipa znal, za 
řeči prohodil:

..Víte, ten váš krajan Filip jc 
zvláštní člověk. Chtěli jsme ho 
zvolit do farního výboru, ale on 
vždy po mši svaté utíká pryč, 
jako by něco v kostele ukradl."

.Je to pravda. Filipe, že také 
chodíš do kostela?" pospíšil si s 
výsměšnou otázkou jeden z 
krajanu. „A proč tam chodíš? - 
dávají tam něco?"

..No. nedávají, ale chodím 
tam ze zdravotních diivodii. 
Víte, zlobí mě revmatismus a 
lékaři mně radí, že je dobře to 
rozcvičit a tak chodím do toho 
kostela dvě míle pěšky, no - a v 
kostele, sedám. vstávám, 
klekám několikrát při mši sv., a 
tak se ty mý revma dobře 
rozcvičují." smál se Filip.

Až později jsem se dozvěděl, 
že Filip chodil pravidelně na 
mše svaté z hlubokého přesvěd­
čení dávno před tím. než měl 
nějaké revmatické bolesti.

Boženiny deštníky
U Zavřelii měli jednou jedno 

auto a tak když Karel jím jezdil 
do práce, musila Božena chodit 
pěšky, nebo jezdit autobusem. 
Taxíku zpravidla nepoužívala 
ani když ji ve městě chytil déšť. 
To si raději koupila deštník, jela 
do předměstí autobusem a ze 
zastávky ještě přes dvě ulice 
musila jít pěšky, ale pěkně v 
suchu pod deštníkem.

„Proč si nezjednáš taxíka a 
kupuješ pořád ty paraplata? 
Máš jich již celou sbírku všech 
možných barev.” vadil se s ní 
Karel.

..Taxík by mě stál tolik peněz 
jako deštník a nic bych z toho 
neměla." odporovala Božena a 
nosila nadále ty nové deštníky 
domii.

***
Něco o mužské krátkozrakosti

Otakar a Jiřina Nehnévajsa 
projížděli s oběma svými syny 
jednou v neděli odpoledne 
naším městem. Provoz byl 
nepatrný a tak se dospívající 
synové bavili tím. že hvízdali a 
mávali na každé děvče, které 
míjeli. Táta se smál a ještě je v 
tom „sportu” povzbuzoval.

Dva dny po tom Jiřina čekala 
na chodníku až Otakar pojede z 
práce, že se s ním sveze domii. 
Neměli to však domluveno a po 
páté hodinč odpoledne bývá zde

v ulicích značný provoz; Otakar 
hleděl před sebe a neviděl na ok­
raji chodníku mávající man­
želku. Když potom Jiřina celá 
utrmácená a nazlobená přišla 
domii, omlouval se jí:

„Neviděl jsem Tě, Jiřinko, to 
víš jsem krátkozraký a musil 
jsem dávat pozor na cestu.”

„Tak se na něho podívejte, on 
neviděl vlastní ženu a minulou 
neděli žádná frajle na chodníku 
neušla jeho pozornosti. Div, že 
na ty frajle sám nepískal jako ty 
jeho povedení synáčkové,” 
vyčítala mu Jiřina.

Nedouho po této události 
prozradil sám Otakar, že tak 
zcela krátkozraký není.

Za mladých let paní Poláková 
byla hezká blondýna. S 
přibývajícími léty sejí začaly ob­
jevovat celé prameny šedivých 
vlasů, a tak vyhlížela jako když 
jí hlavu posype popelem.

„Trochu barvy v módním 
saloně to spraví," rozhodla 
moudrá žena a brzy se objevila s 
vlasy, zářícími do „mědi”.

I jel Otakar se synem městem 
a na vzdáleném konci ulice 
zahlédnul ženu, které, vlasy v 
slunečním jasu se zdaleka leskly 
jako zářící reflektor.

„Tamhle jde paní Poláková." 
prohodil k synovi.

„Jak jsi ji poznal na takovou 
dálku?” podezřívavé 
zapochyboval syn.

„No přece, podle těch nové 
zbarvených vlasu."

„Vždyť nám přece pořád 
říkáš, že jsi krátkozraký a bar­
voslepý." dále odporoval syn.

„Synu, já mohu být i šilhavý, 
ale v ženách se nemýlím. To 
vždycky rozeznám, blondýny od 
brunetek a černovlasých” 
zakončil debatu starý Otakar.

**+
Konec separatismu

Za mladých let náš přítel 
Jáno byl tak trochu „slovenský 
separatista." Přesto nás často 
navštěvoval v naší české domác­
nosti. Říkával jsem mu, že řešit 
otázku soužití Čechu a Slováku 
ve společném státe na Tasmánii 
je pošetilé a přímo směšné.

„To si musí vyřešit naši lidé 
přímo na místě v republice. Os­
tatně, vždyť jsme bývali 
zpočátku našich dějin jeden 
národ a ta vaše slovenština, to je 
původně jenom trochu odlišné 
nářečí od češtiny," snažil jsem 
se „poučovat" Jána. V tom čase 
jsem se totiž často stýkal s 
Poláky a někdy jsem i v rodině 
používal přiléhavějších 
polských „názvosloví" při výc­
hově dorůstajících synů.

„Víš ty, ale co?" bránil se 
Jáno; až já se ožením a budeme 
mít děti, tak na ně nebudu křičet 
polský jako Ty!”

I oženil se Jáno opravdu a za 
ženu si vzal rodilou Polku. No, a 
vlivem energické matky se v 
jejich rodině více mluví polský

Nějaký čas se pak Jáno nám 
Čechiim tak trochu vyhýbal. 
Vlivem své ženy často 
navštěvoval zdejší Polský diim. 
Časem se však začal opět vracet 
a i se ženou dnes navštěvují naše 
krajanské podniky. Vidíme je 
rádi, zveme je upřímně, ale 
nikdy jsem se Jána neptal zda se 
cítí Slovákem, Čechoslovákem 
nebo snad dokonce Polákem. 
Odpověď na to vše jsem se 
dozvěděl až při nedávné 
návštěvě Svatého Otce v 
Hobartě.

Při mši svaté na závodním 
stadionu „Elwick" nám Čechos­
lovákům bylo přiděleno místo 
spolu s Poláky. Abychom se v 
tom jejich množství neztratili, 
rozvinuli jsme naše červeno - 
bílo - modré vlajky a soustředili 
jsme se kolem nich. Hned vedlé 
našich míst jsem se pozdravil s 
Jánovou manželkou Helenou, 
která tam seděla spolu s jinými 
ženami pod výraznou standar­
tou s polskou korunovanou or­
licí. Ale Jáno neseděl vedle své 
ženy, ale celý ten čas byl mezi 
námi Čechy a Slováky s českos­
lovenskou vlajkou.

„Tak máš to manželství nějak 
rozdělené. Jáno! Tamhle žena 
Ti sedí mezi Poláky a Ty jsi tu s 
námi. Zdá se mně. že se Ti mezi 
námi líbí nějak lépe než tam u 
meh.“ škádlil jsem jej.

„No víš, máš pravdu! S vámi 
sc lehčeji žije. Co vy Češi 
považujete někdy za žert, to oni 
bratři Poláci berou smrtelně 
vážně. Ostatně, na mém cestov­
ním pasu mám napsáno, že jsem 
se narodil v Československu, a 
tak tedy se stavím tam. kde jste 
rozvinuli československé vla­
jky-"

My viibec jsme ten separatis­
mus zde na Tasmánii nikdy neb­
rali vážně. Není nás zde mnoho, 
a těch několik Slovákii s námi 
Čechy žije opravdu 
mírumilovně a přátelsky. Vždyť 
o některých krajanech jsme 
dlouho ani nevěděli, zda se 
narodili v Čechách, na Moravě, 
ve Slezsku nebo na Slovensku!

***
Bejvávalo, ale již není

Někteří lidé sc jen neradi 
smiřovali s novým životem v 
cizině. Stále vzpomínali na to, 
co bylo doma, jaký měli 
majetek a jaké společenské 
postavení. Žili přespříliš v 
minulosti, zatímco jim přítomný

život unikal. Nechtěli si přiznat, 
že odchodem do ciziny, 
minulost zanechali ve staré vla­
sti a venku započali zcela nový 
život.

Také jsme měli takového 
přítele. Rád vzpomínal na první 
republiku, kdy měl značný 
majetek, pozůstávající z roz­
sáhlých lesů, ve kterých měl vla­
stní honitbu a zaměstnával lesní 
personál. Všecko to tam zanec­
hal a v exilu byl nucen začínat 
znovu. Protože byl jinak 
schopný podnikatel, dařilo se 
mu a jeho rodině už poměrně 
dobře. Přesto nemohl ale 
zapomenout, že kdysi doma 
zaujímal důležité společenské 
postavení.

Již je tomu více jak třicet 
roků, kdy nás Ladislav - (tak se 
totiž onen přítel jmenoval) - 
navštívil zde na Tasmánii. Bavili 
jsme se příjemně, vyprávěli 
jsme si o rodném kraji, a i na 
Babikov jsme vzpomínali a 
jmenovali jsme lidi, které jsme 
tam oba znali.

Také jsme si pak vyšli na lov 
králíků a klokanů do kopcovité 
krajiny u zdejšího 
Beaconsfieldu. Tam na 
pastvinách mně Ladislav vnutil 
jeho loveckou brašnu, abych mu 
ji nosil. Tím jsem byl sám jaksi 
vyřazen z lovu. V jedné ruce 
jsem nosil tu zatrolenou brašnu, 
v druhé těžkou pušku, kterou 
jsem jednou rukou nestačil dost 
dobře zacílit a trefit utíkajícího 
králíka, nebo rychle skákajícího 
klokana. Když tedy Ladislav 
střelil dva nebo tři králíky a 
chytil jednoho klokana, nav­
rhnul jsem mu. že by zase on 
mohl na chvíli nosit tu svou 
brašnu, abych si i já mohl zas­
třelit králíka. Tomu však on 
nechtěl nijak rozumět. Zadíval

se na mně nějak nechápavě a 
vysvětloval: ..To na mně přece 
ríemiižeš chtít! Mně vždycky 
mosil hajný moji loveckou 
brašnu.”

Uvědomil jsem si rázem, že 
Ladislav zase sní o minulosti a 
rozhodl jsem se, že ho z jeho snü 
probudím. Postavil jsem brašnu 
na zem a poradil jsem mu:

„Vidíš tamhle tu farmu? Tam 
mají určitě telefon. Pospěš si 
tedy, jdi tam a zatelefonuj si pro 
toho tvého hajného.” -

Více jsem mu nemusit říkat. 
Rychle pochopil, že ten jeho 
hajný je daleko za mořem a 
horami, a že možná nosí lovec­
kou brašnu někomu jinému. 
Porozuměl, zasmál se, zvednul 
brašnu a střídali jsme se. Lov se 
vydařil a vzájemná shoda vytr­
vala.

On ten miij přítel Ladislav byl 
přísný i na scbc. Když jsem ho 
později navštívil v Sydney a vyšli 
jsme na ulici, vrátil sc náhle 
domii pro klobouk.

„Nač potřebuješ klobouk? 
Vždyť je tak příjemné počasí a 
téměř všichni muži zde chodí 
prostovlasí” - namítal jsem.

„Jdu dnes do banky a pamatuj 
si. že mám-li projednávat ob­
chodní. jmenovitě finanční 
záležitost, chci solidním jed­
náním i oblečením vzbuzoval 
důvěru."

Již hodně roku odpočívá 
Ladislav na auslralskěm 
hřbitově. Kdykoliv si na něho 
vzpomenu mám pocit, že on pat­
řil opravdu do jiného světa než 

je ten dnešní. On vzpomínal a 
duchovně náležel do spořádané 
doby, která byla tak tragicky 
přervána druhou světovou vál­
kou a vším tím, co z ní vzešlo a v 
čem žijí naši drazí v rodné zemi a 
my. rozvátí do celého světa.

Prestižní Barrington & 
Severozápadní předměstí 

Přijďte bydlet do zeleně, 
dýchat čerstvý zdravý 
vzduch, vyhněte se rušné 
dopravě. Pohodlné vlakové 
spojení.

Starek Realtors slouží 
severozápadu nejlépe. 
Mluvím též česky.

Call LIBBY381 - 05W

’WH řŤTmw<7
A FRIENDLY 
SAVINGS 
INSTITUTION 

Ï r k \ | ) SERVING A GREAT
COMMUNITY 

federal ^- 
O Ä O Every feature of our

\ I \ I association is designed
with safety, increased

“ “ " — earnings and conven­
ience for you in mind.

Member of _
Federal Home Loan Bank System For your convenience:

— a Save-by-Mail plan,
— easy-to-serve.you 

office facilities,
— fast service, 
— free parking. 
Come in.

Road 12 & (»rand Aw. Snti.^ßiliK friendly service

FOX LAKE. II.1..,MM>21>
S 587-6311 CORNER

26TH & PULASKI
CHICAGO, ILLINOIS60623
PHONE: 277-8500

INSURED SAVINGS
—UP to »100.000.00— 7345 W. 25TH ST.
by Federal Saving* and n. riverside, il. 6054« 
Loan Insurance Corp. phone: 442-5700
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Paříž. — V pařížském nak­
ladatelství „Fayard" právě vyšla 
tiskem ve francouzském přc- 
kladč autobiografie Lecha 
Walesy, bývalého předsedy 
nezávislé dělnické unie Solidar­
ity a držitele Nobelovy ceny 
míru z roku 19X3. pod titulem 
..Un Chemin d'Espoir - Cesta 
naděje". Kniha má celkem 604 
stran. Rukopis byl přeložen z 
polštiny do francouzštiny a pak z 
francouzštiny zpět do polštiny, 
aby Walesa mohl schválit fran­
couzský překlad. Edice Fayard 
musila užít několika tajných 
prostředníku, kteří přepravili 
překlad rukopisu do Polska a 
pak zase z Polska zpět s 
Walesovým schválením. Tím 
bylo zaručeno, že text je auten­
tický a nebyl přepracován 
komunisty. Ceká se. že kniha 
bude přeložena asi do 12 cizích 
jazvkii.

• • •
Jeruzalém. — V posledních týd­
nech byla vedena kampaň na 
svolání mezinárodní konference 
pro vyřešení konfliktu mezi Iz­
raelem a Araby na Blízkém výc­
hodě. Nadě je na to. že tato kon­
ference se víibec sejde, je však 
velmi malá. Jordánský král Hus­
sein a belgický ministr zahraničí 
Tindermans - (jménem Ev­
ropského společenství) - se plně 
vyslovili pro svolání této konfer­
ence . Izraelský ministr zahraničí 
Pereš v poslední době také hla­
sitě volá po konferenci, ačkoliv 
je v tom v plném rozporu s vlád­
noucí radikální stranou Likud: 
požaduje však splnění něk­
terých podmínek, 
požadovaných Izraelem. Víidce 
PLO Yasser Arafat zatím rov­
něž tuto ideu přijímá a syrský 
president Assad o ni také pro­
jevil zájem. USA nejeví ovšem 
pro tuto konferenci velké nad­
šení. zvláště proto, že by tím 
vzrostl sovětský vliv na Blízkém 
východě: nechtějí však tento 
návrh výslovně zamítnout, pro­
tože jim záleží na tom. aby zlep­
šily svůj vztah k umírněným 
arabským zemím, který se zhor­
šil následkem dodávek US 
zbraní Iránu. - Jaké jsou ve 
skutečnosti problémy spojené 
se svoláním mezinárodní kon­
ference o Blízkém východě!

Peres - (a USA s ním v tom 
souhlasí) - naléhá na to. aby 
pouze Izrael vedl přímá jednání 
o vyřešení palestinského prob­
lému s Jordánském a se zástupci 
Palestinců, kteří nejsou členy 
organizace PLO. Tu totiž Izrael 
považuje za teroristickou, ač­
koliv sám si v roce 1948 vymohl 
právo na mezinárodní uznání 
také nakonec jen teroristickými 
akcemi, a proto na tuto pod­
mínku přistoupí asi těžko 
arabské země, i ty umírněné, 
které vesměs považují PLO za 
legitimního zástupce Palestinců. 
Ostatní země, přítomné na kon­
ferenci. včetně USA. SSSR. 
Sýrie a západní Evropy, by se 
nezúčastnily přímých jednání, 
nýbrž pouze by tvořily jakýsi 
vnější, formální kádr pro vyjed­
návání a nakonec by potvrdily 
ujednané výsledky svou au­
toritou. Izrael ještě navíc žádá, 
aby SSSR s ním nejdříve obnovil 
diplomatické vztahy a zároveň 
dovolil emigraci 30-45 tisícům 
sovětských židli do Izraele. 
SSSR však asi tuto cenu zaplatit 
nechce. Nej vážnější překážkou 
proti mezinárodní konferenci o 
Blízkém východě je izraelský 
ministerský předseda Izák 
Shamir, který se svou radikální 
koalicí Likud považuje zabraná 
arabská území za součást his­
torického Izraele, a proto nevidí 
žádnou potřebu nějaké 
mezinárodní konference o této 
věci. Mezi arabskými zeměmi 
některé radikální vlády také 
zamítají jakékoliv vyjednávání s 
Izraelem a není žádná naděje, 
že by ideu mezinárodní konfer­
ence o palestinské otázce při­
jaly: v tom případě by nakonec 
tuto ideu nepřijaly ani umírněné 
arabské vlády, které v této věci 
požadují úplnou jednotu 
arabského světa pod záštitou 
Arabské ligy. - Naděje na svo­
lání mezinárodní konference na 
dosažení dohody o palestinské 
otázce je tedy velmi slabá. Izrael 
je rozhodnut zabrané kraje 
zalidnit a kolonizovat a po 
letech jednoduše prohlásit: 
žádná palestinská otázka 
neexistuje. Arabové, kteří v Iz­
raeli bydlí, mají místní samos­
právu. o beduíny je postaráno a 
jsou spokojeni a o žádném

společném izraelsko - pales­
tinském státě nemůže být ani 
řeči, tím méně o samostatné 
Palestině vedle samostatného 
Izraele. A poněvadž se pak Iz­
rael bude stále cítit obklíčen 
nepřáteli, bude si udržovat sil­
nou moderní armádu, placenou 
stále hlavně asi z USA. a snad až 
teprve někdy v 21. století, až 
bude celá Evropa federálně 
sjednocena. SSSR odkolonizo- 
van a Arabové budou více jed­
notní. přistoupí možná mladší 
generace Izraelitu na spraved­
livý požadavek zmezinárodnění 
Jeruzaléma i na myšlenku dneš­
ního mladého hnutí ..Židé pro 
Krista", které usiluje o to. aby 
se židovská národnost nemusela 
nutně ztotožňovat s židovským 
náboženstvím podobně, jako 
tomu je u Arábii, kteří nepřes­
távají být Araby když konver­
tují z mohamedánství na něk­
teré křesťanské vyznání.

0 O O 
Washington. — Američtí od­
borníci v elektronice přinesli 
zprávu o zdokonalených odpos­
louchávacích zařízení, která 
Sověti dnes umísťují v 
budovách cizích diplomatických 
zastoupení v Moskvě, zvláště 
pak v budově US velvyslanectví. 
Objevili například tyto přís­
troje: 1) Uvnitř
železobetonových trámu jsou 
při výrobě zadělány' miniaturní 
vysílací stanice, velké jako přík- 
rov kuličkového psacího pera. 
Rozhovor je mikrofonicky 
zachycován a ihned vysílán k od­
poslouchávací stanici, vzdálené 
pouze několik set metru. 2) 
Některé odposlouchávací přís­
troje zaregistrují rozhovor dip­
lomatického personálu a zůs­
tanou nečinné; teprve až jsou z 
dálky uvedeny v činnost, vyšlou 
celý rozhovor, a to velmi 
zrychlené v době pouhého 
zlomku vteřiny, a pak opět pře­
stanou fungovat. 3) Jiné přís­
troje přenášejí rozhovor z vel- 
vyslanectví. či to. co se píše na 
elektrickém psacím stroji, 
nikoliv po elektromagnetických 
vlnách. nýbrž obyčejným 
elektrickým vedením, podob­
ným. způsobem, jako fungují 
domácí telefony uzavřeného ok­
ruhu. Tyto přístroje jsou 
obyčejně umísťovány v elek­
trických psacích strojích. 4) Jiné 
přístroje jsou pouze malé 
krabičky bez jakýchkoliv elek­
tronických součástí, které od­
rážejí radarové signály určitých 
vlnových délek. Zvukovými vln­
ami pak vznikají v těchto 
krabicích chvěním určité mik­
roskopické změny. jichž 
měřením pomocí odražených 
radarových vly je pak možno i

Phones (312) 795-9050 — Chicago (312) 242-6110

6302 WEST CERMÁK ROAD 
BERWYN, ILL. 60402

Vyřizujeme spolehlivě letenky. ubytováni 
v hotelích, půjčky aut. návštěvy N ašich 

příbuzných z Československa, 
tuzexové objednávky.

Dobrá služba zákazníkům 
je naší mnohaletou osvědčenou zásadou.

CIHAK WORLD TRAVEL, INC

na dálku ..vyčíst" obsah 
poselství. - Tato i jiná zařízení 
jsou tak dobře skrytá uvnitř 
železobetonu zdí. že je těžko je 
objevit i pomocí 
Roentgcnových paprsků. Od­
borníci v elektronice podávají 
návrhy, jak se proti tomuto od­
poslouchávání bránit. Na těch 
místech, kde toho bude potřebí, 
se v budovách diplomatických 
zastoupení mohou zbudovat 
bezpečné části. obklíčené 
průhlednou akrylickou prys­
kyřicí (tím je zaručeno, že nej­
sou spojeny se zevnějškem 
pomocí drátů) - a vrstvami 
kovového plechu, takže radiové 
signály tam nemohou pronikn­
out. Vnitřek je pak osvětlen 
pomocí baterií a nikoliv elek­
trického vedení. Někteří US 
kongresníci však energicky 
požadují, aby budova nového 
US velvyslanectví v Moskvě 
byla jednoduše zbourána a 
znovu postavena - USA ze své 
strany prý skryly v budově 
sovětského velvyslanectví své 
vlastní vynálezy pro odpos­
louchávání. z nichž některé 
Sověti už vypátrali a vítězos­
lavné Američanům ukázali.

O O O
Dharmsala. Indie. — Tibetský 
Dalajláma má v exilu své ústředí 
budhistických mnichů a mnišek 
ve městě Dharmsala v Indii pod 
zasněženými vrcholky Himalájí. 
Dne 18. března tam měli 
budhisté velkou slavnost: 
konalo se nastolení nového 
Lámy (učitele). Starý Láma 
Trübten Yeshe Rimpoche ze­
mřel před třemi roky v Kalifor­
nii. když předtím založil v 
západním světě desítky budhis­
tických ústředí. Budhisté věří v 
reinkarnaci duší, a proto hledali 
po celém budhistickém světě 
malé dítě, mladší tří let. do 
kterého se duše Lámy Yesheho 
asi vtělila. Zjistili prý, že Láma 
se znovu zrodil v dnes už 
dlouletém dítěti, zvaném Osel 
Hita (Osel znamená v tibetštině 
..čisté světlo"), které je pátým 
dítětem 39-letého Paco Hita a 
jeho 33-leté španělské ženy 
Maria Torres, kteří vedou 
budhistické ústředí ve 
španělském městě Granada. 
Dítě ..Osel" jeví nezvyklou 
nezávislost charakteru, čímž se 
prý silně podobá zemřelému 
Lámovi. - Při slavnosti v Dhar- 
masala byl Osel oděn do malého 
kaštanově hnědého mníšskeho 
hávu a na hlavě nesl žlutou 
„čepici moudrosti". Byl posazen 
na tři stopy vysoký trůn a za 
slavnosti mu byly obřadně 
přineseny různé dary, včetně 
cukrovinek a hračkového auta 
za mocného houkání rohů a vřís­

kání píšťal. Také cymbály 
chřestily, zvony zněly a 50 
tibetských mnichů a mnišek 
zpívalo náboženské zpěvy s 
přáním dlouhého života 
novému Lámovi. Chlapec však 
za ceremonie zcela neobřadně 
slezl ze svého trůnu, běžel ke 
svému otci, pak si hrál se svými 
kamarády a o svou novou funkci 
Lámv neměl pražádný zájem.

O O O
Seul. — Japonský ministerský 
předseda Yasuhiro Nakasone 
má brzo přijet do Washingtonu 
na návštěvu, aby požádal pres­
identa Reagana o zrušení vys­
okých celních tarifů, uvalených 
na některé výrobky japonské 
elektroniky dovážené do USA. 
Pozorovatelé však pochybují, že 
USA v této věci ustoupí. 
Americký tajemník obchodu 
Malcolm Baldrige právě odletěl 
na 11-denní návštěvu 
jihovýchodní Asie - do Jižní 
Koreje. Cíny, Hong Kongu a 
Filipín. Při příjezdu do Seulu, 
hlavního města Jižní Koreje, 
prohlásil skupině tamních vel­
koobchodníků. že americké 
firmy nemohou soutěžit v 
zemích, které se rozhodly uvalit 
na cizí výrobky obchodní záb­
rany. jako to např. učinila Jižní 
Korea. Pohrozil, že podrží-li 
Jižní Korea své trhy zavřené pro 
americké výrobky. USA učiní 
totéž vůči výrobkům 
přivážených do USA z Jižní 
Koreje.

O O O
Ženeva. — Dne 28. dubna 
sovětská delegace předložila v 
Ženevě americké delegaci pos­
lední sovětský plán na odstra­
nění z evropského území dál­
kových nukleárních střel střed­
ního dostřelu: prý to je kom­
promis. který bere ohled na pos­
lední americkou posici k této 
věci. Sověti v něm však 
přidávají jeden dodatečný bod: 
požadují, aby do smlouvy o 
•omezení nukleárních zbrani 
bylo také zahrnuto odstranění 
72 US dálkových střel typu 
„Pershing IA", umístěných v 
Západním Německu. Tento 
návrh obsahuje tři hlavní us­
tanovení: I) Z Evropy mají být 
ostraněny střely středního dos­
třelu. včetně amerických 316 
střel typu „Pershing 2". jakož i 
střel typu „Cruise". a 
sovětských 270 trojhlavicových 
střel typu „SS-20". Každá země 
by si mohla ponechat na svém 
území 100 atomických hlavic 
středního dostřelu - (to je od 600 
do 3,000 mil) a zavázala by se. že 
nebude v Evropě v budoucnu 
umísťovat střely středního dos­
třelu žádného druhu. 2) Z Ev­
ropy by byly také odstraněny
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všechny střely krátkého dos­
třelu - (od 300 do 600 mil) - vče­
tně sovětských střel v ČSSR a ve 
Vvchodním Německu, a záro­
veň také 72 amerických střel 
typu ..Pershing I A" v Západním 
Německu. Každá země by si 
však mohla ponechat v Evropě 
stejný počet nukleárních zbraní 
velmi krátkého dostřelu; us­
tanovení o této poslední věci 
mohou být obsažena v nav­
rhované smlouvě, anebo mohou 
bit předmětem jiné, odlišné 
smlouvy. 3) V' návrhu jsou 
konečně také uvedeny Rusiím 
přijatelné prostředky kontroly, 
tak zajistit, aby obě strany 
svědomitě zachovávaly ujed­
nané závazky. - Sovětšt ŕ delegát i 
uznali, že mezi oběma stranami 
dosud existují některé neshody, 
které však je prý možno vyřešit: 
I) USA by si chtěly podržet v 
Západním Německu své střely 
..Pershing IA". 2) SSSR 
nesouhlasí s americkým úmys­
lem - aspoň dočasně - přeměnit 
své střely středního dostřelu 
..Pershing 2" na střely krátkého 
dostřelu. 3) Američané 
požadují, aby Sověti časově 
první odstranili své střely „SS- 
20". 4) Sověti nechtějí, aby 
USA umístily své dovolené 
střely středního dostřelu na 
území Aljašky, odkud mohou 
zasáhnout sovětské území. - 
Západoevropští spojenci USA 
nejsou s tímto novým sovětským 
návrhem vůbec spokojeni a uk­
lidněni; prý nejde dostatečně do 
detailů, aby si mohli učinit jasný 
úsudek o tom. zda je přijatelný. 
- Někteří pozorovatelé se dom­
nívají. že západní vlády, včetně 
vlády USA,ve skutečnosti nes­
tojí o uzavření jakékoliv 
smlouvy se SSSR o omezení nuk 
leárních zbraní a říkají: letos 
na jaře Sověti vyslovili svůj 
souhlas s odstraněním nukleár­
ních střel středního dostřelu z 
Evropy: členské země NATO 
však hned vyslovily své obavy ze 
sovětských střel krátkého dos­
třelu. Když pak Gorbačov řekl 
Shultzovi. že Sověti jsou 
ochotni odstranit rovněž i své 
nukleární střely krátkého dos­
třelu. západoevropské vlády a 
US administrace vyslovily své 
vážné obavy ze sovětské přesily 
v oboru konvencionálních 
zbraní, a že tedy některé nuk­
leární zbraně by měly i západní 
Evropě zůstal na odstrašení 
útočníka. Zmínění
pozorovatelé říkají, že Gor- 
bačovovi jde zřejmě upřímně a 
opravdu o so. uzavřít se 
Západem smlouvu o omezení 
nukleárních zbraní a dosáhnout 
zmírnění závodění ve zbrojení, 
protože chce užít finančních 
zdrojů na zlepšení stavu 
sovětské ekonomie namísto 
zbrojení a doma potřebuje tím 
utvořit svou posici podporou

lidu proti svým protivníkům. 
Západ by prý tedy tuto jeho 
nabídku jeho nové smlouvy měl 
přijmout. Západní spojenci se 
však zase obávají toho, že - i v 
případě správnosti tohoto náz­
oru - by pak v budoucnu 
ekonomicky silný SSSR byl pro 
Západ ještě více nebezpečný. - 
Západní vlády dnes jasně vys­
lovují své obavy také z něk­
terých nových sovětských kon­
vencionálních zbraní. Sověti 
totiž mají dálkové střely typu 
..SS-21". SS-22 a SS-23". vyb­
avené pouze konvencionálními 
náložemi, které však jsou 
schopny přesné zasáhnout svůj 
cíl. Tak s pomocí těchto zbraní 
by v prvních okamžicích války 
byli schopni rychle zničit v 
západní Evropě letecké zák­
ladny NATO, protiletadlové 
baterie, velitelské ústředí a 
skladiště nukleárních zbraní. 
Tím by byla silně zmrzačena 
schopnost spojenců okamžité 
nukleární odpovědi na 
sovětskou invasi. Země Atlan­
tické smlouvy tedy urychleně 
budují ochranné systém proti 
této hrozbě, zvaný ATBM - 
(anti -tactical - ballistic - missile 
system), ve kterém jsou zjed­
nodušeně převzaty některé 
technologické prvky ze ..Star 
Wars." Na přípravě této oc­
hrany spolupracuje 51 firem z 
USA. Západního Německa. 
Anglie. Francie. Belgie. 
Holandska a Itálie. - Rovněž 
bylo poukázáno na to. že Sověti 
si trénují zvláštní komanda 
..Specnaz", jichž úkolem bude v 
prvních okamžicích budoucí 
rozhodné války zavraždit na 
Západě určité důležité osoby a 
bleskurychle zničil různé důle­
žité objekty, jako jsou želez­
niční spoje, rezervy pohonných 
látek, mosty, přístaviště, letiště, 
elektrické centrály, pobřežní in­
stalace atd. Výsledek války by 
tím sice rozhodnut nebyl, avšak 
bylo by lim možno způsobit 
západním zemím velmi vážné 
problémy. Každé sovětské 
komando se trénuje na jeden ur­
čitý objekt. Tato komanda ses­
távají z elitních mladých lidí, 
jsou rekrutována nejen v SSSR, 
nýbrž i ve Vvchodním 
Německu, v Polsku Českos­
lovensku. Na Západ přijíždějí 
dnes jako turisté, šoféři traků., 
letecký personál, členové ob­
chodních či kulturních delegací 
atd., jen aby se na místě detailně 
seznámili s objektem, který by 
byl za války jejich úkolem 
zničit. Jiné skupiny důkladně 
prozkoumávají pobřeží
Švédská. Norska. Japonska a 
Aljašky. Východnoněmecká 
komanda jsou považována za 
nejvíce nebezpečná; jsou 
posílána do Západního 
Někecka, kde je - kvůli 
společné řeči - .nelze snadno

ztotožnil. V případě války by 
tato komanda Specnaz pro­
vozovala svou činnost také v uni 
formách vojáků NATO a 
mohla by se snadno i infiltrovat 
do armád NATO. Dnes dos­
távají praktický výcvik nejčas- 
těji v Afghánistánu, kde pro­
vádějí vraždy, ničí různé ob­
jekty a provádějí velmi účinné 
bleskové operace proti af­
ghánským bojovníkům za 
svobodu. Velitelství armád 
NATO dnes už dobře ví o exis­
tenci těchto zvláštních 
sovětských komand ...Specnaz" 
a podnikají docela praktická 
opatření pro jejich zneškodnění 
v případě války.

O O O
Mexiko. — Mexická vláda oz­
námila své první plány ku 
pomoci mexickým dělníkům, 
kteří ve Spojených státech ztratí 
svou práci v důsledku nového 
imigračního zákona. Fen totiž 
vejde v platnost letos v létě. 
Nikdo dosud neví, jaký vliv 
bude mít tento zákon na pře­
suny a návraty dělníků, kteří 
nemají potřebné emigrační a 
pracovní dokumentv. Někteří 
myslí, že ze Spojených států 
bude deportováno velmi mnoho 
Mexičanů: jiní však zase - jako 
např. samotná mexická vláda - 
neočekávají značné přesuny 
obvvatelstva. V přítomnosti se 
kvůli novému zákonu zpomalil 
ilegální příchod Mexičanů do 
USA za prací: mnozí totiž 
očekávají, jak se věci vyvinou, 
až nový zákon vejde v platnost a 
bude prováděn. Mexické pod- 
tajemník práce Emilio Lozoya 
Tahnann prohlásil, že vláda 
podniká potřebné zákroky k 
poskytnuti pracovních míst a 
možností nečemu sc doma vyu­
čil těm. kteří budou nuceni vrá­
tit se zpět z USA. kam odešli 
ilegálně za prací, jen proto, aby 
mohli uživit své rodiny. 
Mexický president De la Madrid 
utvořil nyní zvláštní vládní 
komisi, která se má snažil 
zařadil vypovězené Mexičany z 
USA do těch sektorů mexické 
ekonomie, které se v Mexiku 
vzmáhají: automobilový 
průmvsl a podniky, které ses­
tavuji výrobky ze součástí, 
zhotovených bud' ve Spojených 
státech anebo jinde, a hotové se 
opět vyvážejí. Tyto podniky se 
rychle rozmáhají zvláště i 
pohraničním pásmu, kam se 
stěhují americké, japonské i 
jiné firmy. protože mexické pra­
covní síly tam jsou mnohem lev­
nější než doma, i presto, že od 
letošního I. dubna byly v 
Mexiku zvýšeny minimální 
denní mzdy z $2.80 na $3.30.

• • •
Vatikán. — Svatá Stolice je opět 
ve velké finanční krisi. V roce 
1984 schodek jejího rozpočtu

činil 28 milionů dolarů, vloni 
činil 56 milionů a letos se čeká, 
že dosáhne výše 63 milionů 
dolarů. Dne 26. března zvláštní 
komise kardinálů, jmenovaná 
papežem Janem Pavlem II. pro 
dohled nad vatikánským roz­
počtem. po třídenním zasedání 
zjistila a potvrdila, že výdaje 
církve přesahují její příjmy. 
Nikoliv Vatikáského města - 
jako státu, ale celé všesvétové 
církve. Její příjmy lines už 
prostě nestačí krýt ani polovinu 
výdajů, uznaných za nutné pro 
činnost centrální administrace 
církve. Rozpočet Svaté Stolice 
kryje pouze výlohy na ústřední 
administrativní byrokracii, vče­
tně departmentu pro 
náboženské, diplomatické a 
sociální záležitosti, na vat­
ikánskou rozhlasovou stanici a 
na vatikánský deník „Osserva- 
tore Romano" a ediční dům. 
Donedávna byl schodek vat­
ikánského rozpočtu kryt t.zv. 
..haléřem svátého Petra" neboli 
výsledkem výročních sbírek, 
konaných po celém světě v kos- 
telích Jíro potřeby Svaté Stolice. 
V roce 1986 obdržel sv. Otec 
touto cestou celkem 32 milionů 
dolarů. Vatikán chce nyní vyb­
ídnout katolíky po celém světě, 
aby i mezích svých možností 
tento svůj příspěvek na potřeby 
Svaté Stolice zvýšili. Biskupům 
po celém světě budou rozeslány 
detailní zprávy o rozpočtu Sv. 
Stolice zvláště na misie v zemích 
t.zv. Třetího světa, kde je dnes 
třeba pomáhal lidi i živit. Mis­
ijní cesty sv. Otce do různých 
zemí na světě nejsou do tohoto 
rozpočtu vůbec zahrnuty, 
poněvadž tv se krvjí samočinně.

O O O
Washington. — Někteří 
američtí političtí analysté se 
domnívají, že posice sovětského 
vládce Michaila Gorbačova je v 
politbyru Kremlu kvůli jeho 
„ambičnímu reformnímu prog­
ramu” mezi radikálními 
komunisti vratká, a že by ledy 
kvůli své politice „glasnosti" 
mohl být nakonec své vrchní 
funkce ve straně zbaven. Bývalý 
státní tajemník Henry Kissinger 
například řekl, že by nebyl pře­
kvapen. kdyby Gorbačov zmizel 
ze své politické scény do pěli let. 
Marshall Goldman, specialista 
sovětských záležitostí na 
Hardvárdské universitě zase

řekl, že Gorbačov jde příliš 
daleko, když šlape mnohým 
stranickým aparátčíkům „na 
prsty", a že se proto sotva udrží 
u moci čtyři roky. I jiní 
Američané myslí, že Gor- 
bačovovi a jeho „glasnosti" se 
může stát to, co se stalo českos­
lovenskému Dubčekovi a jeho 
„Pražskému jaru". Některé US 
vládní osobnosti upozornily na 
některé „znepokojivé" detaily , 
o nichž se zatím veřejně nem­
luví. lak například některé 
Gorbačovovy plánované cesty 
do ciziny už byly buď úplně 
zrušeny, anebo odloženy; obái a 
se prý možnosti, že by mohl být 
za své nepřítomnosti zbaven 
moci. O jeho židovské ženě 
Raise zase prý koluje vid- 
eopáska. ukazující její mar­
nivost a dychtivost po koupi šatů 
a šperků i cizině. Skalní 
komunisté v Kremlu prý se 
obávají toho, „kam bv Gor­
bačovovy reformy mohly vést". 
Tylo a podobné obavy však jsou 
zcela nemístné. Už mnohokrát 
bylo poukázáno na to. že Gor­
bačovovy reformy. jeho 
ekonomická „rekonzrukce" a 
politická „otevřenost" jsou 
pouze povrchni a kosmetické, 
že po jeho velkých slovech často 
následují jen malé či žádné 
skutky, protože je dogmatický 
komunista a ve svých zásadách 
se nemíní změnil. Sovětská 
ekonomie zůstává marxistickí 
jako dříve. Malé „kapitalis­
tické" změny jí jsou dovoleny 
jen proto, aby se stala více výk­
onnou a budila dojem, že se 
zlepšuje ve prospěch lidu a jeho 
iniciativy. Přitom však zůstává 
plné marxistickou nadále. Gor- 
bačoi nedosáhne opravdové 
ekonomické a technologické 
obrody celého sovětského sys­
tému pouze elegantním 
mluvením, malinu adminis­
trativními změnami a 
omezováním „zdrojů vodky" 
Musil bi se rozhodnout provést 
hluboké ekonomické reformy 
podle ekonomie svobodného 
trhu a to bi znamenalo konec 
nejen marxistické ekonomie, 
nvbrž i komunismu vůbec, pro­
tože by musil připustit demok­
ratickou oposici. A lo komunis­
mus nemůže připustit. Proto 
doposud neexistují žádné 
důvody k domněnce, že Gor- 
bačoi by chtěl jít tak daleko.

MINARIK’S BAKERY
AÄ F|NEST CZECH PASTRIES AND COOKIES 
^ ’^ WE SPECIALIZE IN

Možno PARTY AND WEDDING CAKES

objednat e^^a • Všechny pekařské a cukrářské výrobky 
telefonem: d^^ • Evropské speciality

laskavá AA, • „Special Homemade” cukroví
a rychlá AA ® Velmi chutné máslové housky a štriidl 

obsluha česky AA 5832 W. Cermák Rd, Cicero, Ill. 60650
i anglicky OLympic 2*2854
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t* I. národní 
AêJ liga kopané 
v Československu

Výsledky 22. kola: Liberec - 
Opava 3:2, Frýdek - Místek - 
Porubá 2:0, Brno - Česká Lipa 
1:0, Zlín - Žatec 4:2, Chomutov 
- Tábor 0:0. Mladá Boleslav - 
Slušovice 2:1. Kradec Králové - 
Třinec 4:0. Xaverov - Tepice 
1:3.
TABULKA: SKORÉ: BODY:
1. HR.KRÁLOVÉ 32:13 30
’.BRNO 37:16 29
3. SLUŠOVICE 47:36 27
4. TEPLICE 25:24 26
5. FRESIEK 32:29 24
6.MLB0LESLAV 29:24 23
7. OPAVA 25:23 23
«.XAVEROV 26:27 23
9. LIBEREC 26:26 22

10.Č.LÍPA 19:20 21
11. ZLÍN 23:34 20 i
12. CHOMUTOV 23:25 19 i
U. PORUBÁ 22:28 18 i
14.ŽATEC 25:35 17
IkťkW VWV U

16. LIBEREC 21:37 14

minulou nedeli ukončeno Mis­
trovství světa v hokeji, kde k 
velkému překvapení se stalo 
Švédsko novým Mistrem světa.

Byl zde dva sporné výsledky, 
které měly velký vliv na 
konečné umístění.

Jako první to byl zápas ČSSR 
- Kanada 4:2, který řídil 
sovětský rozhodčí a pěkně tres­
tal kanadské representanty. 
Skoro osm minut hráli 
Kanaďané pouze se třemi hráči 
na ledě, takže ČSSR mělo vít­
ězství zajištěno za pomoci 
„sovětsko - československého 
přátelství."

Druhým zápasem bylo střet­
nutí Švédsko - Kanada - 9:0!!

Totéž mužstvo, které hrálo se 
SSSR 0:0 bylo poraženo Švédy 
neuvěřitelným výsledkem 9:0. 
Jak se na to bude dívat světová 
hokejová associace nikdo neví, 
je zde však možnost, že 
Kanaďané z léto organizace 
vystoupí.

Jednotlivé výsledky:
ČSSR - Švédsko 3:3 
SSSR - Kanada 0:0 
ČSSR - Kanada 4:2 
SSSR - Švédsko 2:2 
ČSSR - SSSR 1:2 
Švédsko - Kanada 9:0

Konečná tabulka:
V.N.P.Skore:Body:

1. ŠVÉDSKO 120 14:5 4
2.SSSR 1 2 0 4:3 4
3. ČSSR 1118:7 3
4. KANADA 012 2:13 1

HOKEJ N.H.L.
Boje o Stanley - Cup přešly již 

do polofinále a dle očekávání 
favorité Edmonton s Philadel­
phií mají největší naděje tento 
pohár vybojovat.

Ve čtvrtfinále bylo dosaženo 
následujících výsledkii:

2.Kansas City 28 24
3.San Diego 27 25
4.Wichita 27 25
5.St.Louis 19 33
6.Los Angeles 16 36

METRO LIGA
Výsledky 2. kola: Sparta - 
Lightning 0:0, United Serbs - 
Liths7:0. Vikings - Kickers 1:0, 
Schwaben - Royal Wawel od­
loženo. Eagles - Gr. White od­
loženo. (/j

TABULKA: V. N. P. 

1. SPARTA HO 2;0 3
2.U.SERBS 101 7:2 2
3. KICKERS 101 3:1 2
4.R.WAWEL 1 0 0 4:3 2
5. GR. WHITE 1 0 0 2:1 2
6. VIKINGS 101 4:4 2
7. LIGHTNING Oll 0:3 1
8. EAGLES 0 0 0 0:0 0
9. SCHWABEN 001 1:2 0

10. LITHS 0 01 0:7 ' 0
Sparta vs. Schwaben 
v neděli ve 3:00 hod.

Konečně Sparta bude hrát 
doma. Po dvou zápasech na 
hřištích hostii. Sparta nastoupí 
tuto neděli na domácím hřišti 
Morton West High School v 
Berwynu, kde jejím soupeřem 
bude silný celek Schwaben.

Fandové Sparty se mají nač 
těšit. Manažer Sparty Láďa 
Gajda počítá s nejsilnější ses­
tavou. ve které poprvé nastoupí 
obránce Brabenec, jakož i bran­
kář Hageman. Oba tito hráči 
byli zraněni v Halovém turnaji.

Pravděpodobná sestava: 
Hageman - Fonseca, Wise, De- 
Batty. Brabenec, - Di Ber­
nardo, Daniels, McClements, - 
Maňásek. Gajda. Fajkus. - 
Meier, Long, Klečka.

Výkop je stanoven na 3:00 
hod. Reservy zahájí již v 1:00 
hodinu.

Program zápasu 3. kola 
neděle 10. května:

Sparta - Schwaben 
Gr. White - Lightning 
U. Serbs - R. Wawel 
Vikings - Eagles 
Liths - Kickers

Jarda Fajkus

Philadelphia - Islanders 4:3. 
Montreal-Quebec4:3, Detroit 
-Toronto4:3, Edmonton - Win­
nipeg 4:0.

V polofinále hrají:
Philadelphia - Montreal
Edmonton - Detroit

Hraje se opět na čtyři vítězné 
zápasy. Dle programu 
polofinálové zápasy by měly 
skončit 17. května

A co finále? - Ano. poslední 
zápas v létě - I. června. Kdo se 
bude zajímat o hokej, když 
miižc jít k řece si zaplavat.

★

KOPANÁ - M. I. S. L.
Devátá sezóna Halové 

kopané skončila minulou neděli 
a nyní se hraje o Pohár této ligy 
za účasti osmi mužstev.

V 1. kole se hraje na tři vít­
ězné zápasy s následujícím prog­
ramem:
Cleveland vs. Minnesota. Balti­
more vs. Dallas. Tacoma vs. 
Wichita. Kansas City vs. San 
Diego.

Poprvé v historii této ligy, 
mnohonásobný mistr San Diego 
není favoritem v této soutěži. 
San Diego prodalo mnohé 
hráče, což se ukázalo na výsled­
cích jednotlivých zápasit.

Dle papírové formy by se 
měla dostat do finále Tacoma s 
nejlepším hráčem ligy Zun- 
gulem a Cleveland s Kai Haas- 
kivim.

KONEČNÉ TABULKY 
Východní skupina: V.P.
1 .Cleveland 34 18
2 . Baltimore 33 19
3-Dallas 28 24

4 .Minnesota 23 29
5 .Chicago 3 23
6 .New York

Západní skupina: V.P.
1 .Tacoma 35:17

DO ČESKOSLOVENSKA 1987
Hlavní skupinové odlety do Prahy a Bratislavy z Chicaga. 
New Yorku, anebo z dalších míst USA.

14. a 28. května, 11. a 25. června, 9. a 23. července, 
6. a 20. srpna, 3. a 17. září.

Každý zájezd je na 16. 23 anebo na 30 dní pobytu 
a miiže být prodloužen až na 90 dní.
Ceny letenek do Prahy a Bratislavy do konce dubna 
z Chicaga $624, do konce května $728. a pak do 15. září $868. 
Z New Yorku do konce května $618. a pak $758.

Velmi výhodné ceny do Vídně $649 až $729.
V zimě za sluncem a příjemnou pohodou.
Zájezdy na Floridu, Hawajské ostrovy, do Mexika, 
na Bahamas. Jamajku, Arubu a jiné Karibské ostrovy 
za velmi výhodné ceny.
Vyřizujeme rychle a spolehlivě návštěvy Vašich příbuzných 

z Československa.

Vyžádejte si podrobné informace u

WEBER
TRAVEL AGENCY, INC.

6805 W. ČERMÁK ROAD, BERWYN, IL. 60402
Telefon: 312-749-1333 nebo 242-1512

Happy Mother’s Day 
From 

LUCILLE FILLMORE'S 
Distinctive Fashions For The Suburban Woman 

3300 Oak Park Ave.
BERWYN. III. 60402 

45 484-3700

l. S. N. F. L.
Výsledky 22. kola: Humenné - 
Slovan 0:0. Inter - Dubnica 3:0. 
Hurbanovo- Košice 1:1. Martin 
Stropkov 3:0, Senica - Trebišov 
4:0. Levice-Prievidza 2:1. Lok. 
Košice - ČH Bratislava 2:1, 
Čadca - Považská Bystrica 0:1.

TABULKA: SKORÉ: BODY:
1. SLOVAN 42:14 32
2, INTER 42:18 32
3. POV.BVSTRICA 38:20 32
4, HURBANOVO 33:33 27
5. SENICA 30:23 24
6, LEVICE 24:24 24
7. ZTS KOŠICE 28:22 23
8.L0K.K0ŠICE 36:27 22
9. MARTIN 18:29 21

10. ČADCA 23:29 20
11. TREBIŠOV 24:31 19
12. HUMENNÉ 22:41 18
13. PRIEVIDZA 30:33 16
14. STROPKOV 27:40 16
15. ČH BRATISLAVA 19:33 14
16. DUBNICA 16:35 12

★
MS HOKEJE VE VÍDNI

Švédsko Mistrem světa
Po dvoutýdenních bojích bylo

SPORT

Czechoslovak 795-6172
Radio Broadcast

SPECTRUM
WCEV 1450 AM

„Poslouchejte v celém „Chicagoland”
nový, pestrý čs. pořad „SPECTRUM”, j 

ƒ každé úterý v 8.05 P.M. - 8.30 P.M. \
X na vlně 14$0 AM WCEV Radio V
" pod vedením Jarmily Smrčkové

Zprávy ze 
Sparty A. B. A. 

Chicago

V
 NOVA KRAJANSKÁ AUTODÍLNA 

V BERWYNU. ILL.

®^ H 6619 - 21 W. Čermákova tř.

Auto Ihned vedle henvynské pošty)

Repair její maJit^1^

STEVE KUBOVIČ 
a

JANO HULÍN
vám nabízejí své odborné služby:

* pravidelnou údržbu motorii
* veškeré opravy aut všech značek
* odvoz nepojízdných aut
Át důchodcům je po správce na přání doručíme osobné

VOLEJTE: 749 - 7449
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Kolín nad Rýnem. - V pálek 
1. května papež Jan Pavel II. při 
tři a pul hodinové ceremonii 
prohlásil v Kolíně nad Rýnem za 
blahoslavenou Edithu 
Steinovou, německou židovku, 
která se stala katolickou řehol- 
nicí. a která byla za 2. světové 
války zavražděna nacisty.

Ve svém kázání, které pro­
nesl při pontifikální mši svaté, 
sloužené na kolínském fot­
balovém stadione, které se 
zúčastnilo asi 80.000 lidí. sv. 
Otec připomněl hrůzy pronás­
ledování židii za nacistické doby 
a řekl, že napříště Editha 
Steinová bude ctěna v katolické 
církvi jako blahoslavená mučed­
nice. Mimo jiné prohlásil: 
„Skláním se dnes s celou církví 
před touto velkou ženou. 
Editha Steinová zemřela ve vyh­
lazovacím táboře v Osvěčimi 
jako dcera svého mučeného 
národa." Nazval ji také ..vyn­
ikající dcerou Izraele".

Editha Steinová, nejmladší z 
11 dětí, se narodila v roce 1891 v 
tehdy ještě německém městě 
Breslau, Vratislavi - (které 
kdysi' patřily k českému 
království. Od dob Karla IV. až 
do začátku 2. světové války pod­
léhalo církevně vratislavské bis­
kupství stále ještě pod pražské 
arcibiskupství.) Od konce 2. 
světové války patří Vratislav 
Polsku. Rodiče Edity Steinové 
byli oba orthodoxní židé, ale na 
studiích se stala prakticky 
atéistkou. Později, asi pod vli­
vem četby autobiografie svaté 
Tercsie Avilské. se obrátila ke 
katolictví a v roce 1933 - to je v 
roce, kdy se Hitler stal vládcem 
Německa - vstoupila v Kolíně 
nad Rýnem ke karmelitkám a 
stala se řeholnicí pod jménem 
„sestra Teresie”.

V r. 1938 se před nacisty 
uchýlila do holandské kar­
melitské řeholní komunity ve 
městě Echtu. O čtyři roky poz­
ději pak byla společeně se svou 
sestrou Riiženou a s jinými 
židovskými konvertity od­
vezena do Osvěčimi. kde pak 
byla usmrcena v plynové ko­
moře.

Papež Jan Pavel II. ve své 
homilii poznamenal, že v 
I lolandsku židé, kteří se obrátili 
ke křesťanství, nebyli zpočátku 
znepokojováni. Když však 
holandští katoličtí biskupové 
vydali pastýřský list, protestující 
proti deportaci židli, nacisté 
reagovali tím. že nařídili vyhla­
zení také těch židii. kteří se ob-

rátili na katolickou víru. Sv. 
Otec pak dodal: „Toto byla 
příčina mučednictví, které utr­
pěla Editha i její sestra Rosa. 
Její život a kříž, který musila 
nést, byly v úzkém spojení s 
osudem židovského národa.” 
Pak řekl, že její křest v žádném 
případě neznamenal přerušení 
se svým židovským dědictvím; 
přitom citoval její vlastní slova: 
„Přestala jsem žít podle svého 
židovského náboženství, když 
mi bylo 141et. Když však jsem se 
potom zase vrátila k Bohu, 
znovu jsem se cítila židovkou." 
Sv. Otec pak odsoudil „šílenou 
ideologii” nacismu, která vedla 
k hromadnému vyvražďovaní 
židii. Později při schůzce se 
západoněmeckými židovskými 
autoritami ještě vyzval k 
bdělosti proti „všem novým for­
mám anti-semitismu a rasismu."

Při této ceremonii blahoře­
čení byli přítomni 
západoněmccký kancléř Hel­
mut Kohl, jiné vysoké vládní 
osobnosti, kardinálové a bis­
kupové ze Západního Německa 
i z jiných zemí. Mezi nimi byl 
také kardinál Franciszek 
Macharski. arcibiskup 
krakovské arcidiecéze v Polsku, 
na jejímž území leží Osvěčim. 
Více než 20 synovců a neteří 
Edithy Steinové bylo přítomno 
na této mši blahořečení jejich 
tety. Jedna její neteř, dnes 65- 
letá Suzanne Batzdorff-ová ze 
Santa Rosa v Kalifornii 
prohlásila, že sdílí názor těch 
židů, kteří považují tuto cere­
monii blahořečení za pokus Vat­
ikánu zadostiučinit za to. že 
nezachránil více židů před 
holokaustem. Doslovně pak 
řekla: „Byla bych velmi šťastná, 
kdyby církev ji byla zachránila v 
samotných začátcích, v třicátých 
letech. Tehdy, v začátcích nacis­
tického režimu, církev mohla 
učinit mnohé věci: myslím, že i 
sama církev to dnes uznává.“ 
Tato bodrá žena zřejmě chce 
pronášet úsudek o této vzdálené 
době před 2. světovou válkou ve 
světle dnešních okolností; tímto 
nevyhnutelně si činí zkreslenou 
představu o této minulé době. - 
Pak ještě řekla, že Editha je 
židovskou mučednicí, jednou ze 
šesti milionů židů, zavražděných 
nacisty, a nikoliv katolickou

mučednicí.
Kardinál Josef Hoeffner, pře­

dseda Konference 
západoněmeckých biskupů, 
poděkoval sv. Otci za to, že 
připojil Edithu Steinovou k sez­
namu svátých a blahořečených, 
jichž životy byly ve vztahu s 
Kolínem, a pak řekl: „Nechť 
Editha Steinová, mučednice z 
Osvěčimi, je přímluvkyní za 
smíření mezi židy a Němci.” 
Bylo to poprvé v dějinách, že 
papež vykonal beatifikační 
obřad na německé půdě.

V době papežské mše asi 
1.200 nespokojenců - přívržen­
ců levicových směrů, členů 
strany „Zelených", 
homosexuálů a ženských ak- 
tivistek - demonstrovalo u 
kolínské katedrály proti 
papežově návštěvě a proti tomu, 
že Vatikán zakazuje potrat, 
umělé antikoncepční pros­
tředky a manželskou rozluku. 
Mezi demonstranty 
pochodovalo také několik 
nahých mužů a nahých žen, 
kteří si však přikryli tvář 
lyžařskými maskami. Ve městě 
Hůrthu, vzdáleném asi míli od 
stadionu, na kterém později 
papež konal beatifikační ob­
řady, vyhořel v týž den ráno ka­
tolický kostel; podle mínění 
policie tento požár byl založen 
úmyslně.

V neděli 3. května na olym­
pijském stadionu města 
Mnichova papež Jan Pavel II. 
při mši sv., na které bylo 
přítomno asi 80 tisíc lidí, 
prohlásil za blahoslaveného 
jezuitského kněze Ŕuperta 
Mayera, který veřejně od­
suzoval nacismus a proto byl 
několikrát uvězněn v koncen­
tračním táboře, až nakonec byl 
internován v benediktinském 
opatství Ettalu jižně od 
Mnichova; zemřel potom v lis­
topadu 1945. Ve své homilii sv. 
Otec řekl, že nacistické pronás­
ledování mělo svůj původ v úp­
lném ignorování Boha a 
pohrdání Bohem; doslovně pak 
dodal: „Když Bůh a jeho zákony 
nejsou respektovány, pak ani 
lidská práva nejsou respek­
tována.” Sv. Otec také řekl, že 
nacismus je přesvědčivým 
důkazem toho, že ve světě 
působí ďábel, a že někteří lidé

se jím nechávají vést.
Večer v týž den při mši sv. v 

bavorském městě Augsburgu, 
středisku protestantské refor­
mace. která kviili špatnému 
počasí nemohla být sloužena 
venku, nýbrž musila být 
sloužena v tamní památné 
katedrále, přiznal, že vznik pro­
testantismu způsobil duchovní 
obrodu také uvnitř samotné 
katolické církve, a pak dodal: 
„Zde v Augsburgu si miižeme 
také položit otázku, zda to snad 
nebylo i nutné, v souhlase s 
nevyzpytatelnou moudrostí 
Boží, že došlo ke schismatiim a 
k náboženským válkám, aby tím 
církev byla přivedena k zamyš­
lení se nad sebou a k pře­
zkoumání svých přívodních hod­
not.” Některé protestantské 
osobnosti odmítly setkat se se 
sv. Otcem, aby protestovaly 
proti tomu, že Vatikán nechce 
změnit své učení o eucharistii 
čili Nejsvětější svátosti oltárni. 
Sv. Otec k tomu poznamenal 
toto: „I když dosud nejsme 
schopni dospět k plné shodě ve 
věci eucharistie, existují mnohé 
jiné věci, ve kterých můžeme 
spolupracovat. Proč bychom 
tedy měli nadále kráčet rozliš­
nými cestami, když dnes jsme 
schopni kráčet společně?”

Dne 4. května v poslední den 
své návštěvy, papež Jan Pavel 
II. v Augsburgu při ekumenické 
pobožnosti vyzval mocným 
apelem ke sjednocení všech 
křesťanii neboli k návratu všech 
do liina římsko - katolické 
církve.

Potom ve Špýru při mši sv.. 
sloužené venku před 900 let 
starou katedrálou, které se 
zúčastnilo 55 tisíc lidí, sv. Otec 
učinil apel k utvoření spojené 
Evropy a ke skončení omezo­
vání náboženské svobody v 
komunistických zemích. 
Naléhal na Evropany ze Západu 
i z Východu, aby „překonali 
hrozící mezinárodní konfron­
tace mezi zeměmi a mezi 
skupinami zemí a utvořili 
novou, spojenou Evropu, která 
by sahala od Atlantického 
oceánu až k Uralu." Pak učinil
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výzvu k politickým viidciim. aby 
„už konečné zastavili omezo­
vání a potlačování svobodného 
vykonávání náboženských 
funkcí a bohoslužby v celé Ev­
ropě." Řekl, že užitečná spolup­
ráce a nikoliv síla je potřeba k 
vyřešení vnitřních problému 
každé země. Pak ještě řekl: 
„Nejsou to ani policie, ani voj­
enské autority, ani diktátorské 
rozkazy, které jsou schopny 
vyřešit základní problémy, 
odstranit úzkost, založit 
spravedlivý společenský řád... 
Duchovně sjednocená Evropa 
by nabídla světu poselství, které 
by ukazovalo lidu a národům 
takovou budoucnost, po které 
to stojí za to toužit, a které by 
jim pomáhalo překonat jejich 
zkoušky a soužení."

Této mše sv. se také zúčastnil 
kancléř Helmut Kohl a jeho 
žena Hannelore. Potom při 
oficiálním rozloučení se sv. 
Otcem před jeho odletem zpět 
do Vatikánu kancléř Kohl mu 
poděkoval za velkou poctu, 
udělenou Edith Steinové a knězi 
Rupertu Mayerovi, kteří pře­
dstavovali „druhé Německo”, 
které bylo v oposici proti Hit­
lerovi. Rovněž mu poděkoval za 
to, že se setkal s představiteli 
západoněmeckých židů. Tato 
schůzka byla zvlášť důležitá, 
řekl Kohl, protože Německo v 
tomto století prošlo „hrozným 
údobím" svých dějin.

Příští měsíc sv. Otec navštíví 
své rodné Polsko. Na otázku, 
zda také přijme pozvání pravos­
lavné církve k návštěvě SSSR u 
příležitosti milénia ruského 
křesťanství, kterého bude vzp- 
ommenuto v příštím roce, prý 
znovu odpověděl, že by takové 
pozvání přijal pouze pod pod­
mínkou, že by zároveň mohl 
navštívit katolíky na Ukrajině a 
i I ůvě.

Papež Jan Pavel II. 
prohlásil při letošní 

návštěvě NSR 
řeholnici Steinovou 

a kněze Mayera 
za blahoslavené
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Proč nebyla Praha osvobozena Američany?
(Pokračování ze str. 1) 
ukazují. jak Angličanům 
záleželo na Praze, a jak naivní 
byli v politickém nazírání 
Američané.

„Prime Minister to President 
Truman - April 30.1945.

There can be little doubt that 
the libaration of Prague and as 
much as possible of the territory 
of Western Czechoslovakia by 
our forces might make the 
whole difference to the postwar 
situation in Czechoslovakia, 
and might well influence that in 
near by countries. On the other 
hand, if the Western Allies play 
no significant part in Czechos­
lovakian liberation, that coun- 
try will go the way of Yugos­
lavia.

Of course, such a move by 
Eisenhower must not interfere 
with his main operation against

Dayton, Ohio. — Po vat­
ikánském zákazu umělého op­
lodňování ženského vajíčka ve 
zkumevce tři evropské katolické 
university - v Lovani v Belgii, v 
Nimégách v Holandsku a v Lilie 
ve Francii - oznámily, že budou 
dále pokračovat v hledání cest 
přijatelných katolické nauce, 
jak pomoci neplodným ženám, 
aby mohly porodit děti. Mezitím 
Dx . Dwů McXjau^Am v 
nemocnici sv. Alžběty v Day- 
tonu. Ohio oznámil, že skupinu 
lékařů pod jeho vedením už na­
lezla jednu novou cestu pro op­
lodnění některých neplodných 
žen. která plné respektuje 
mravní normy, vyhlášené Vat­
ikánem. Oplodnění se prý děje 
při normální souloži obou man­
želu. uvnitř ženiny dělohy a 
nikoliv ve zkumavce. Této nové 
metodě, kterou zatím blíže 
neurčil, dal jméno TOT - (tubal 
ovum transfer) - přenos 
ženského vajíčka pomocí 
trubice. 1 mluvčí Vatikánu os­
tatně připustil možnost, že 
budou v této věci možná 
nalezeny cesty, které budou pro 
církev z mravního hlediska 
přijatelné, a tak je naděje, že se 
nalezne nakonec správné řešení 
i tohoto problému.
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měli v Bari v jižní Itálii zák­
ladnu, která shazovala zbraně 
do Jugoslávie a sev. Itálie. 
Národní české podzemní hnutí 
bylo zapojeno politicky na Be­
neše a Londýn - (ne však ruští 
partizáni, kteří pracovali na vla­
stní pěst ve smyslu moskevských 
příkazu. směřujících k 
zbolševizování ČSR.) K us­
kutečnění spolupráce* mezi 
podzemním hnutím. Londýnem 
a americkou armádou bylo 
rozhodnuto vyslat do štábu gen. 
Pattona tuto skupinu:

Anglického plukovníka Per- 
kinse (šéf strategické služby), 
jednoho anglického majora s 
radiovysílačkou. jejího operát­
ora a mne. Na základnu v Bari 
byl poslán nadporučík Lokvenc.

Gen. Eisenhover chtěl zas­
tavit svůj postup na řece Labi a 
na hranicích ČSR z r. 1938 - 
(předmichovská hranice) - a tam 
se setkat s Rudou armádou. 
Rusové však souhlasili s tím jen 
v případě, že si to situace vyž­
ádá, aby americká armáda post­
oupila do generální linie Kar­
lovy Vary - České Budějovice. 
Na americké návrhy, že Pat- 
tonovy sbory mohou postoupit 
do údolí Vltavy, Sověti ostře 
reagovali a vyhradili si operace 
do této oblasti pro sebe - (4. 
května 45). Sověti dobře věděli, 
že musí být první v Praze, aby 
ovládli ČSR. zatímco 
Američané ve své politické á 
geopolitieke neznalosti netušili 
zamýšlený sovětský tah i přes 
varování Churchilla. A tak dal 
Stalin - po zprávě o Pražském 
povstání - rozkaz generálu 
Žukovovi. aby poslal z Berlína 
svou armádu do Prahy, která 
tam dorazila až ve středu 9. 
května 1945.

V době, kdy US armáda 
dosáhla Plzně, v Praze vypuklo 
v sobotu 5. května 45 povstání, a 
pražský rozhlas marně volal o 
americkou pomoc. Jedna pře­
dvojová tanková rota, která 
neslyšela rozkaz k zastavení 
pochodu na Prahu dojela až do 
Berouna, odkud se pak vrátila. 
Německá fronta už ve skuteč­
nosti neexistovala. Když přes 
všechny urgence . pohyb 
Američanu byl zastaven - vzal 
jsem v úterý 8. května taxík a 
beze zbraně jel jsem do Prahy.

-Germánské jednotky už us­
tupovaly v úplném chaosu nebo 
lépe řečeno, odhodily zbraně a 
snažily se dostat do amerického 
zajetí v Plzni. Místo vířivých 
germánských vítězných bubnu - 
zavládl strach belhajících 
raněných, kteří odhazovali své 
zbraně do příkopu. Ve středu 9. 
května někdy k ránu dostal jsem 
se k Ruzyni, kde jsem se setkal s 
první postupující sovětskou 
hlídkou. Spěchal jsem na vel­
itelství Pražského povstání v 
Bartolomějské ulici, kde jsem 
se setkal se svými věrnými 
kamarády. Za nějakou dobu - 
po mém příchodu - přišel na vel­
itelství Pražského povstání 
ruský generál, který si hned vše 
podřizoval a pro své tanky žádal 
gasolin. Pří zpátečním návratu 
do Plzně jsem viděl, jak sovětští 
vojáci srážejí do řad zachycené 
„Vlasovce” a odvádějí je k 
transportu smrti. Kdo mohl 

.tehdy pomoci těm, kteří 
pomohli Praze v nej horší chvíli? 
Nikdo! Co platilo slovo o právu 
na politický asyl? Nic! A přece 
podle úmluvy měla platit 
zásada, že po osvobození vláda 
přechází do rukou lidu Českos­
lovenska!

Jediný Churchill varoval USA 
před Stalinovou proradností!

V době teheránské konfer­
ence Churchill varoval přímo 
Roóscve 1 ta ’ před ’ Stáli něm. 
Roosevelt odpověděl: ,,Hary 
Hopkins mně říká, že Stalin 
není takový proradný člověk. 
Stará se jen o ruskou bezpeč­
nost. Když já mu dám všechno 
co mohu, nebude žádat víc. a 
pomůže mně udržet světový mír 
a demokracii.” Tento falešný a 
zcela naivní úsudek o Stalinovi i 
jeho úmyslech byl možný nejen 
proto, že nejbližší Rooseveltovo 
okolí tento jeho názor 
nekorigovalo, ale špioni pro 
Sovětský svaz seděli přímo na 
významných místech podsekre- 
táře státu, prosazovali ve 
Washingtoně ruské zájmy, fil­
trovali došlé zprávy a jejich 
„vyhodnocení” zaměřovali pro- 
sovětsky, aby ve stejném směru 
ovlivňovali presidentova 
rozhodnutí. Byli to tito podsek- 
retáři: Alger Hiss. Dester 
White, Laurie Currie.

Stejnou píseň zpívali levicoví 
liberálové a také ti, kteří ve 
Stalinovi viděli mstitele za nacis­
tické pogromy Židli. Charak­
teristický je proto tak zvaný 
„Morgenthauův plán”, podle 
kterého se Německo mělo stát z 
průmyslového státu státem 
zemědělským. Proto válečný 
průmysl Rusové demontovali, 
odvezli do Ruska, někdy i s 
německými vědci - (jako 
raketovými odborníky z 
Peenenmůnde) - a navíc dostali 
reparace a válečný materiál z 
..lend and lease.” Angličané však 
platili za vše „cash”, a když vyč­
erpali svůj zlatý poklad, pronaj­
ali Americe Atlantické zák­
ladny na 99 let - (prakticky 
navždy). Naproti tomu Rusové 
dostali takový materiál zadarmo 
v rámci hesla: „Rusové dávají 
krev a my zbraně”. - Výše 
uvedené elementy Roosevel­
tovy administrativy nadbíhaly 
Stalinovi a dávaly mu vše co 
chtěl, protože prý viděly v jeho 
marxistickém mezinárodním 
komunismu „slibnou budouc­
nost”.

Po tomto širokém 
psychologicko - politickém 
zaměření americké adminis­
trativy, se vracím k Pražskému 
povstání. Toto povstání mělo 
spojení s Londýnem radios­
tanicí Jar. Nechanského. Lon­
dýn měl pak přímé spojení se 
štábem gen. Pattona - (depart­
ment „Long destruction”).- a se 
zásobovací základnou par- 
tizánských hnutí v Bari, odkud 
šly zbraně do Jugoslávie. Řecka 
a severní Itálie. Přesto, že 
zbraně pro Pražské povstání 
byly vyžádány a určeno místo 
jejich shozu, k žádnému dodání 
zbraní nedošlo. A tu v mé hlavě 
vzklíčila palčivá otázka: ..Který 
vysoký byrokrat rozhodl za 
amerického presidenta a dal 
Prahu do sféry Rudé armády?” 
President Roosevelt - (v době 
kdy gen. Patton překračoval čs. 
hranice) - byl už smrtelně ne­
mocný. Sám Churchill v knize: 
„The Second WW” v kapitole 
„Triumph and Tragedy”, na 
jednom místě se zmiňuje o tom. 
že z došlých telegramů pro něho 
měl dojem, že telegramy psal 
někdo jiný než president, pro­
tože Churchill znal dobře

Cleveland, Ohio News 
MONTHLY 

Chicken or Pork & Dumpling 
Dinners to Support this Fine 

Historical Hall & Social Center
Food 5:00-7:00 P.M. 

Dinner Music by Joe Novak 
Reservations Mary Krakora 

$5 351-5472 
May 27 th August 26th 
June 24th Sept. 23rd 

July 22nd October 28th

Germans, but I think the highly 
important political considera­
tion - mentioned above - should 
be brought to his attention.”

Rozhodnutí pres. Trumana 
po dohode s gen. 
Eisenhowerem však bylo:
The Soviet General Staff now 
contemplates operation in to 
Vltava valley. My intention, as 
soon as current operation per­
mit, is to proceed and destroy 
remaining organized German 
forces. - If a move in Czechos­
lovakia is desirable, and if con­
ditions here permit, our logical 
initial move would be on Pilsen 
and Karlsbad. I shall not at­
tempt any move which I deem 
military unwise. (Nevysvŕtá z 
poslední věty jeho naprostá 
naivita, že postup na Prahu je 
vojensky nemoudrý?)

In spite of this decision Chur­
chill wrote Eisenhower - May 7/ 
45:

I am hoping that your plan 
does not inhibit you to advance 
to Prague if you have the troops 
and do not meet the Russians 
earlier. I thought you didn’t 
mean to tie yourself down if you 
had the troops and the country 
was empty.”

K podrobnému dokreslení 
situace v okamžiku, kdy 
americká armáda překročila Čs. 
hranice a dosáhla Plzeň - mám 
tyto připomínky:

Ještě před postupem 
americké armády na Lipsko a 
Norimberg, gen. Miroslav s 
americkým majorem Charles 
Katek sjednali dohodu na pod­
poru Pražského povstání á pod­
zemního hnutí. Američané pro 
podporu partizánského hnutí

DOPORUČTE 
HLAS NÁRODA 

SVÝM
PŘÁTELŮM

ZNÁMÝM

STANLEY STAWSKI 
DISTRIBUTING CO.

►
 Importers & distributors of fine 

quality beers, wines, liquors
Známé oblíbené pivo “Gösser” z Ra 
kouska. — Žádejte v obchodech a 
restauracích

1136 NORTH ASHLAND AVENUE 
Chicago, III, 60622 • Tel: 278-1818
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Rooseveltův styl

Krátce přeci takto vzniklou 
situací Churchill podnikl ještě 
jednu intervenci u Roosevelta: 
Podle Jaltské úmluvy nové 
vláde v nově osvobozených 
zemích Evropy měly vzniknout 
jen svobodnými volbami. Když 
se však ukázalo, žc Rusové z 
toho ustanovení udělali frašku a 
kam vstoupila Rudá armáda 
začala bezohledně všeobecná a 
totální bolševizace. Churchill 
odeslal 8. března Rooseveltovi 
následující telegram:

„If we didn't gel the things 
right, the world would soon see 
that Mr. Roosevelt and I had 
underwritten a fraudelent pros­
pectus when we put our signa­
tures on the „Crimea settle­
ment''. (Nevím, jestli už pro 
presidentovu nemoc, či z jakých 
jiných diivodíi - varování padlo 
na neúrodnou pudu.)

Pokud pak se týká Eisenhow- 
era - jeho operační zásady se 
dají vyjádřit takto: ..Porazit 
Německo je náš hlavní cíl. 
Amerika však nemá zájem o 
..real - estates" o nějaké nové 
území. Proto prostor a čas není 
rozhodující. ale bezpečná, 
materiální a početní zajištění 
prováděné válečné operace." - 
Stalin naproti tomu hnal ku 
konci války jednu ofensivu za 
druhou bez ohledu na ztráty, 
protože věděl proč: z důvodu 
příštího geopolitického uspořá­
dáni musí Rudá armáda obsadit 
co největší část Evropy a být 
před Američany i západními 
spojenci první v Praze, v Ber­
líně. v Budapešti a Varšavě.

Bohužel. - (i kdybychom 
připustili, že jen naivně idealis­
tický Roosevelt, obklopený 
levicové liberální administrací, 
hledající sovětské přátelství na 
úkor mnohých národu i americ­
kých zájmii) - neprohlédl 
Stalinovu podvodnou hru. mis­
trovsky hranou pod hesly: os­
vobození národu, demokracie, 
světového míru a lepšího světa, 
svou neznalostí konečných cílu 
mezinárodního komunismu - a 
snad i svou nemocí, se dopustil 
historicky tragické chyby, že 
Stalinovi důvěřoval. A právě v 
této jeho „naivitě", zneužité jak 
Stalinem tak i Rooseveltovými 
levicově liberálními „poradci", 
je asi pramen jeho málo stát­
nické prozíravosti a zároveň i 
odpověď na položenou otázku v 
titulu tohoto článku: „Proč nep­
řišla Prahu osvobodit americká 
Pattonova armáda, když to bez 
jakýchkoliv těžkostí mohla 
udělat?!" - President Roosevelt 
a jeho „poradci" se zřejmě asi 
chtěli dát Stalinem obelhat a 
sedli jeho propagandistickým 
heslům „na lep" přes všechna 
varování tehdejšího anglického 
prozíravého premiéra Chin­
chilla!

Čs. radiový program 
„Spectrum” v Chicagu 

potřebuje pomoc 
nás všech

Rozhlasové vysílání „Spec­
trum", které každé úterý večer 
od 8:05 P.M. do 8:30 P.M. rádi 
posloucháte, potrebuje k svému 
dalšímu trvání nutné pomoc nás 
všech!

Jestliže nesežene ihned další 
sponsory - inserenty - bude 
musit zastavit své vysílání. Snad 
mnozí z vás - kteří nejste s 
krajanským životem v Chicagu 
blíže seznámeni - mají za to, že 
veškerý kulturní krajanský život 
je „někým" financován, a že 
krajanští kulturní pracovníci z 
něho bohatnou. Nikoho z nás 
třeba ani nenapadne, že je udr­
žován jen a jen, obětavou a 
nezištnou prací několika 
uvědomělých jednotlivců. 
Ovšem, mimo té obětavé a 
bezplatné práce jsou věci, které 
se zaplatit musí. Při pořádání 
zábav je to nájemné za sál, 
hudba, kuchyně, bar aid. Při 
promítání filmu je třeba zaplatit 
půjčovně a při rozhlasovém vys­
ílání je nutno platit čas 
rozhlasové stanici. Ani jedna z 
těchto položek není malá a 
proto nakonec nikdo ani z těch 
největších idealistů a obětavěji, 
kteří se snaží tyto věci v naší 
krajanské skupině dělat a udržet 
je nemůže platit „z vlastní 
kapsy”.

Je obdivuhodné už jen to, že 
máme ještě stále mezi sebou 
obětavé nadšence, kteří dávají 
do služeb naší národní věci své 
vlohy, talenty, schopnosti, čas a 
platí si i benzin. Mecenáše Hláv­
kova typuje dnes těžko najít se

svíčkou v ruce i za poledne. A 
přesto u nás vždy platilo - „svůj 
k svému” a Národ sobě. Naši 
uvědomělí, národu věrní ob­
chodníci a podnikatelé byli vždy 
velkodušnými dobrodinci a pod­
porovateli. šlo-li o národní věci. 
Inzercí v USA podporovali naše 
noviny a rozhlas. Jiné národ­
nosti mají dnes v Chicagu a 
jinde v USA i své televizní prog­
ramy!

Věříme, že i dnešní naši ob­
chodníci a podnikatelé jsou stej­
ného ražení! Možná, že ve 
shonu každodenního života si 
tyto věci dosud neuvědomili, 
anebo na ně pozapomněli. A 
proto si je dnes dovolujeme 
všem se zvláštní urgencí 
připomenout.

Zároveň však prosíme zvláště 
pravidelné posluchače prog­
ramu Spectra, naše čtenáře a 
celou krajanskou obec, aby las­
kavě požádali obchodníky, exu­
lanty i starokrajany u nichž, 
kupují a chodí do restaurace, a o 
nichž vědí, že jsou stále ještě 
věrni národu a vlasti, aby pod­
pořili Spectrum - rozhlasové 
vysílání v našem národním 
jazyce svou inzercí. Nechť věr­
nost a solidárnost svých zákaz­
níků. oplatí věrností a solidár­
ností kulturnímu úsilí naší 
krajanské skupiny. Ať pod­
porují náš rozhlas i náš tisk. Jak 
jinak máme mezi sebou 
komunikovat^ nebudeme-li 
míti vlastní sdělovací pros­
tředky?!

Děkujeme předem za pocho­
pení a rychlou pomoc „Spec- 
tru”, jehož adresa je:

„Spectrum Radio”
5356 W. Belmont Ave. 

Chicago, Ill. 60641

Cleveland, Ohio, News

Spolek sv. Josefa čís. 156
České katolické jednoty

Insurance for the whole Family

Annually, St. Joseph Society 
# 156 of the Czech Catholic 
Union honors a couple within 
the organization who have 
shown an example of exemplary 
parenthood. This year George 
and Alice Dlouhý of Newburgh 
Ills, will be honored as ..Parents 
of the Year" on Sunday. May 
10. 1987 at 2:30 P.M. at the 
Czech Catholic Union Building, 
5349 Dolloff Road. Cleveland. 
Ohio.

The progam will be followed 
with a luncheon and musical en­
tertainment by Emi! Hronek. 
President James Kocian may be 
reached for details at 252 - 6052. 

******

George and Alice (Pollack) 
Dlouhý, 4307 Beta Ave., New­
burgh Hts.. celebrated their 
50th anniversary Nov. 27th with 
a Mass of thanksgiving at II 
A.M. in St. John Nepomucene 
Church where they were mar­
ried Nov. 26. 1936 by Rev. 
Father John Andel. A reception 
followed at Karlin Hall.

They have a son. George, a 
teacher at St. Ignatius High 
School, four daughers; Rosem­
ary Wissman, Alice May 
Mushenheim. Mary Lou But- 
wina, Notre Dame Sister Mary 
Carmelyn and 14grandchildren.

The Dlouhys have been very 
active at St. John Nepomucene

Hodláte-li prodat či koupit rodinný domek, obchod, 
stavební parcelu, dílnu či průmyslový závod a potřebu- 
jete-li odbornou poradu, odhad a sehnat hledanou 
nabídku, nebo tážného zájemce o svůj prodávaný 
majetek, obraťte se s důvěrou na naši realitní kancelář:

RE/MAX PARTNERS REALTORS 
7002 záp. Čermákova tř. v Berwynu 

0 484 - 2300
Zastavte se v naší kanceláři osobné a žádejte mluvit 

česky s Jarkou Mlsnou.
Hodláte-li se přestěhovat do jiného státu, ochotně, od­

borné a rádi Vám posloužíme, protože máme odbočky ve 
všech státech americké Unie a v Kanadě.

U nás stále platí baťovské heslo:
„NÁŠ ZÁKAZNÍK - NÁŠ PÁN!”

Parish where Alice has been a. 
P.T.U. member for many years 
and also a member of the Altar 
& Rosary Society.

George is a member of the St. 
Stephens Society # 166 - St. 
Joseph Society # 156 where he 
has been very active and trea­
surer for many years. He is a 
member of the Holy Name Soci­
ety. St. Vincent de Paul Society. 
St. John's Catholic Club, 
member of the Bingo Commit­
tee and has been a Eucharistic 
Minister for the past 13 years.

The Dlouhý children and 14 
grandchildren are all members 
of the St. Stephen - St. Joseph 
Society # 156.

George graduated from Case 
School of Applied Science as a 
Chemical Engineer in 1935 and 
retired from Lubrizol Corp, in 
1972. 

*****
P.S. Congratulations to mem­
bers Gerald and Barbara Gajda 
on their 25th Wedding Anniver­
sary. They were our ..Parents of 
the Year” 2 years ago. Welcome 
to Father James Masek, the new 
pastor at Our Lady of Lourdes. 
We hope to have him as our 
member and chaplain. The 
Lourdes Ethnic Festival and 
Homecoming will be July 12th. 
Mark it on your calendar. Con­
gratulations to Czech Karlin 
Hall in its $125,000. renovation! 
We are the biggest stockhol­
ders. Their Hobo Dance is Fri­
day. June 12th. Stop in or stop in 
any Wednesday when the 
kitchen is always open and 
bands entertain weekly.

. Zhotovujeme prikrývky (deky) i polštáře 
z prineseného peří;

hotové povlaky na deky ve všech velikostech. 
Máme největší výběr záclon (drapérií) do kuchyně, 

* pokoju a ložnic;
I soubory do kuchyně, pokojů, ložnic a koupelen;
I sklad hotových prošívaných dek a polštářů
. z husího prachového peří a dacronu.

Velký výběr bed-spreads a drapérií téže barvy. 
Navštivte nás!

Rádi poradíme a odborně obsloužíme 
1 česky či anglicky.

Máme 52-letou zkušenost 
a stejně dlouhou dobu sloužíme svým krajanům 

jen kvalitním zbožím.

Těšíme se na vás!

^,f/^j fy J/on ^

6533 WEST CERMÁK RD., BERWYN ILL. 60402 
Gt) 4-1700

Hned naproti obchodu p. F. Pancnera

599-4372 rozpočty zdarma

~Hn cle pen cl?n f QLU Seruice 

VEŠKERÉ SKLENÁŘSKÉ PRÁCE 
KOVOVÁ DVOJITÁ OKNA (STORM WINDOWS) 

PLEXIGLASS — ZRCADLA
8011 SOUTH NATCHEZ AVENUE 

BURBANK, ILLINOIS 60459 
WILLIAM KRÁTKÝ

evropský vyučený sklenár u dědy a otce v Československu
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T. B. Hlubuček:
„Velikonoce v nemocnici”

Svátky velikonoční jsou 
rodinnými svatky stejné jako 
vánoce, kdy rodiny zasedají za 
společný stiil a děkují Pánu 
Bohu za požehnání, jehož se jim 
dostalo. Jinak je však těm. kteří 
namísto rodinného svátku musí 
do nemocnice jako se stalo 
pisateli už třikrát, a vždy to byla 
katolická nemocnice ..Mercy" s 
výborným lékařským per­
sonálem a jedinečnými ošet­
řovatelkami. které mají up­
římný osobní zájem o dobro a 
brzké uzdravení svěřených 
pacientii. Dlouho se mnozí moji 
přátelé dohadovali, proč na 
jejich telefonní volání neod­
povídám, až se konečně doz­
věděli. kde jsem ;t osobní 
návštěvy pak následovaly. Byly 
mezi nimi čtenářky našeho 
Hlasu národa, sestry Marie Vít­
ková a Anna Liborova, věrná 
přítelkyně Rose Drvmlová se 

■ svou dceruškou Růženkou a 
jejich dlouholetý přítel Pavel 
Jeřábek, z Bell Plaine Dennis 
Hrabák. Téměř denně mne pak 
navštěvoval miij švagr, bratr 
zemřelé manželky - Karel Kříž. 
Denně byly návštěvy katolic­
kých farářii od kostela sv. Vác­
lava a sv. Josefa v Marion. Také 
členky dámských sboru kostela 
sv. Václava a sv. Ludmily. Tak 
ysevcx se v\v\\ xe sxé viémcá nedú\ \ 

v nemocnici opuštěn, a to mi ur- 
cítě pomohlo k brzkému uzdra­
vení. a proto jsem všem svým 
četným přátelíim vděčen za 
jejich osobní zájem a oběti času 
při cestování do nemocnice. Už 
po měsíci jsem se mohl vrátit 
domii. kde jsem ovšem zase 
musil vyslechnout všechny 
dobře míněné radv svého dob­
rého syna, abych se šetřil, 
zpomalil své denní životní 
tempo a nikdy nezapomněl, že 
už těch ..křížku" mám na zádech 
přes osm desítek.

Proto chci tímto přípisem 
poděkovat čtenářům Hlasu 
národa za pozdravné lístky i 
zmíněné osobní návštěvy. 
Znamenaly pro mne mnoho! 
Také jejich zmínka o tom. že se 
jim mé zprávy v těchto sloupcích 
líbí, mne posílily. Cítím se tak 
povzbuzen k daší činnosti. 
Hlavní díky ovšem patří Pánu 
Bohu, který rozhoduje o našich 
životech a ještě mne tu na zemi 
nechává. Tedy znovu: ..Zaplať 
Pán Bíih všem!"

English, French, Czech, 
German, Spanish

TRA INSLA TION SER VICES 
Charles J. Opatrny, M.B.A.

Member of A.T.A. - 
American Translators Association 

P.O.Box 411 Telephone 
Cedar Rapids, Iowa 52406 

(319) 362 - 8968

ŠTĚPÁN KARDINÁL TROCHTA
životopisná Črta a výběr

Z PROSLOVŮ A PASTÝŘSKÝCH LISTŮ

(K 16. výročí smrti vydali češti salesiáni)

(Pokračování z. min. čísla)

13.
VRAŤTE SE NA VINICl PÁNĚ!

Dopis kněžím, pracujícím ve výrobě, s výzvou, aby se vrátili do 
pastorace - 24. října 1968.

Drahým bratrům kněžím, pracujícím ve výrobě, pokoj a 
požehnání našeho Pána vyprošuje Štěpán, biskup.

Ježíš Kristus, Velekněz a vzor kněžského života pro všechny 
doby a okolnosti, pracoval ve výrobě jako tesař od mládi až do 
svého veřejného vystoupení. Právě tak si vydělával na chléb svý­
ma vlastníma rukama i po Kristově Zmrtvýchvstání Petr, předse­
da rybářského družstva (»společníci« - Lk. 5,7) na Genezarets- 
kém jezeře; i Pavel, řemeslem stanař.

Ale při své veřejné činnosti Syn Boží řemeslo neprovozoval, a 
také o většině apoštolů neslyšíme, že by se živili i na svých apoš­
tolských cestách původním zaměstnáním. Kristu Pánu přisluho­
vali ze svého majetku zámožnější věřící (Lk. 8,3). A když Pán ro­
zesílá poprvé své učedníky, praví o nich: »Hoden je dělník svého 
pokrmu« (Mt. 10,10). Mají zůstávat u hodných lidí po celou dobu 
svého působení na určitém místě (Mt. 10,11). I Pavel v 9. kapitole 
Prvého Listu ke Korintským uznává právo apoštola, aby nemusel 
výdělečně pracovat a byl živ, spoléhaje na pomoc Boží a věřících, 
třebaže sám tohoto práva nepoužil.

Měla tedy Církev od počátku »kněze ve výrobě« i mimo výro­
bu. Je spravedlivé, aby kněze hmotně vydržovali ti, kterým jako 
kněz slouží. Aleje čestnější a záslužnější, nemusí-li kněz »být niko­
mu na obtiž« (2 Kor. 11,9). - Toje ovšem jen doporučitelné. Nelze to­
hoto od kněze žádat a ani to není vhodné doporučovat všem kněžím 
- zvláště ne starším a churavým - a za jakýchkoli okolností.

I Pavel přijímá v nouzi finanční podporu (2 Kor. 11,9; Filip. 
4,14). - A dnes, kdy se stát stará o všechny sociálně slabší, nemů- 
ie z tohoto dobrodiní vylučovat kněze, kteří po celý život nesou 
pondus diet. V této věci nejsme dosud na výši. Musíme se snažit, 
abychom v budoucnu udělali pro zabezpečení svých kněží ve 
stáří více.

Křesťané od počátku své kněze hmotně podporovali. Ani v 
našich zemích si nemůžeme stěžovat, že by předcházející genera­
ce skrblily vůči svým kněžím. Naopak, kněz patříval u nás k dobře 
situovaným vrstvám obyvatel. Ale vedle hmotně zaopatřených 
kněží bylo i v našem národě ve všech dobách mnoho kněží chu­
dých, zvláště na venkovských a odlehlých farách a kaplankách. 
Celé řeholní rodiny kněží a bratří střídaly po staletí pravidelně 
modlitbu s výrobní prací a povznesly tak přičiněním vlastních ru­
kou hospodářsky i kulturně celé kraje. A díky Bohu bylo dost i 
diecézních kněží, kteří v tomto ohledu nezůstávali pozadu a stali 
se svou obětavou činností a sociální prací požehnáním širokého 
okolí.

Kněží pracuji ve výrobě z donucení.
Ale zatím co v dobách minulých pracovali kněží ve výrobě z 

dobrovolné obětavosti, tedy z čestných pohnutek (na př. ve Fran­
cii v poslední době i z pastoračních důvodů), u nás jsou dnes 
kněží ve výrobním zaměstnání téměř všichni z donucení, násled­
kem známých skutečností minulých let. Jejich nucené pracovni 
nasazení splnilo dobře svůj úkol: ochromilo duchovní správu v 
diecézích a u řeholníků znemožnilo život řeholních komunit a 
jejich působení.

Tento našeho národního společenství nedůstojný a nehu­
mánni postup dnes už teoreticky nikdo nezastává a byl označen i 
státními činiteli za nezákonný a deformační. Jakékoli úmyslné a 
dobrovolné prodlužování smutných následků těchto metod by 
znamenalo bránit normalizaci života naší společnosti. Co nej­
rychlejší rehabilitace a restituce kněžských kulturních pracovní­
ků na místa, kam v národním společenství svým povoláním patří, 
je tedy nutná nejen v zájmu spravedlnosti vůči nim, nýbrž i ku 
prospěchu celého národního společenství. Upřímnost normali­
začních snah můžeme měřit také tímto ukazatelem.

Proto jsem již letos na jaře na výzvu duchovních litoměřické 
diecéze, abych se ujal znova jejího vedení, vyzval všechny kněze, 
nasazené do výroby, aby se vrátili ke své kněžské práci a do ot­
covského domu. Tenkrát jsem ovšem ještě netušil, kolik nových 
překážek se vašemu návratu nakupí v cestu. Ujišťuji vás však, že 
jsem na vás vždy vzpomínal a modlil jsem se za vás po všechna lé­
ta svého odloučení, i když jsem neznal místo Vašeho pobytu a o 
mnohém z vás jsem neměl po dlouhé roky žádných zpráv. By)

jsem v takovém postavení, že jsem vás nemohl sám vyhledávat. 
Ovšem ty, kteří se ke mně přihlásili, jsem vždy rád přijímal a od­
povídal na jejich pozdravy.

Nyní nám Bůh dopřává milost, že vám dnes už nikdo přímo 
nebrání v návratu z vašeho nedobrovolného vyhnanství nazpět k 
práci, kteréjsle zasvětili život, i když bude nutno mít ještě trochu 
trpělivosti. Věřím, že postupně se vše podaří. Byl bych rád, aby se 
tak stalo co nejdříve. Vím. jak dovede deprimovat vědomí, že člo­
věk už po léta nemůže pracovat ve svém oboru, že musí své nej­
lepší síly vyčerpat v práci, pro kterou se nerozhodl a která je pro 
něho bez perspektiv. Vím, jak ubíjí nepříznivé prostředí, nepři­
měřená práce, špatné bydlení, nevhodní spolubydlící. Hlavně 
ovšem samota, opuštěnost, odloučenost od bratří a vlastního od­
borného světa. To platí zvláště, když takový stav trvá mnoho let a 
naděje na jeho ukončeni klesá tím více, čím více sil věkem ubylo 
a čím déle chybí kontakt se soudobým teologickými a pasto­
račním pokrokem v myšlení a v praksi. Chápu, že se nakonec mů­
že někdo i hrozit návratu do pastorace, neboť se bojí, že by se po 
tolika letech, v nichž se tolik změnilo, na její úkoly už nestačil. 
Ještě hůře je, když i zdraví začíná vypovídat a člověk si už zvykl 
trpně snášet svůj úděl nebo v něm dokonce našel i některé výho­
dy, které v pastoraci jistě nebudou, které však zájmům Božím 
nikterak neprospívají.

Nejvíc mne trápí, že vám nemohu po tolika letech vaší věrno­
sti, vytrvalosti a útrap nabídnout nic lákavého. Těmi zpustlými 
farami a rozpadávajícími se kostely, které čekají na váš návrat a 
vaši pečlivou ruku, vás opravdu nemohu ani odměnit ani přilá­
kat. A není v mých silách, abych je dal pro vás předem do pořád­
ku tak, jak bych si přál a jak byste si zasloužili. Žádný člověk, ani 
biskup, není všemohoucí. Tím je jen Bůh a ten jediný vás na věč­
nosti po zásluze odmění a obrátí vaše utrpení ve věčnou radost. 
Nabízím vám tedy znova Kristovo jho, které jste na sebe vzali v 
památný den své ordinace, a které vám nikdo nemohl sejmout a 
tak vás zotročit a připravit o korunu slávy. Ne já, ale Kristus vás 
tímto jhem vábí i odměňuje, protože zvát vás menšími hodnota­
mi by bylo pod vaši důstojnost. On však také prohlašuje: »Jugum 
meum suave est et onus meum leve» (Mt. 11,30).

Těžkosti finanční a právni spojené s návratem do pastorace.
Rýsují se nějaké vyhlídky, že s nastávajícím novým rokem se 

podaří přijmout do duchovni správy naše ve výrobě zaměstnané 
diecézni kněze, kteří mají zájem. Zatím byl a je největší nepřímou 
překážkou vašeho návratu z výroby do pastorace: nedostatek mz­
dových fondů, a u postižených trestem: záznam v trestním 
rejstříku. Odstranit tyto dvě překážky není zcela v mé moci.

A) Spolu se svými spolupracovníky soustřeďuji hned od své­
ho návratu svoje úsilí především k tomu, abych získal neprávem 
odbourané mzdové fondy, jimiž by se vám dostalo alespoň mini­
málního hmotného zajištění, které je ve srovnání s platy 
ostatních kulturních pracovníků s vysokoškolským vzděláním si­
ce neúměrné, ale přece jen dává knězi nezbytný hmotný základ, 
aby nemusil trávit svůj drahocenný čas zaměstnáním, které si 
nezvolil. Doufám, že časem se podaří získat nějaké vhodné umí­
stěni pro každého.

B) Státní správa však nedá souhlas k výkonu kněžské funkce 
nikomu, kdo nepředloží čistý výpis z trestního rejstříku. Proto 
prosím všecky, kdo byli postiženi nějakým trestem, aby žádali 
ihned o výmaz záznamu z trestního rejstříku a podnikli všecko, 
aby je získali co nejdříve. Ti, kterým neuplynula potřebná lhůta, 
ať usilují urychleně o rehabilitaci prostřednictvím krajských reha­
bilitačních komisi a postupují dlejejich rady. Při žádosti o rehabi­
litaci uvádějte, že se chcete vrátit do duchovní správy a že máte 
místo přislíbeno.

Je tedy žádoucí, aby všichni, kteří mají trestní rejstřík čistý a 
kterým nestojí v cestě žádné jiné překážky, své rozhodnutí k ná­
vratu do duchovní správy ohlásili ihned zdejšímu Ordinariátu a 
zaslali mu výpis z trestního rejstříku, který se vystavuje na poč­
káni v Praze na Pankráci v budově Nejvyššiho soudu, zadní 
vchod. Tak budou mít po obdržení odpovědi ještě dostatečnou 
dobu k rozvázání svého nynějšího pracovního poměru a k náleži­
tému předání svého pracoviště k Novému roku.

C) Děkuji upřímně všem z vás. kteří ještě při svém výrobním 
zaměstnání věnuji všechen svůj volný čas pastorační činnosti a 
vypomáhají v duchovni správě se souhlasem podle § 16. Vzdávám 
veřejnou pochvalu těmto obětavým kněžím, kteří nečekali a 
nabídli své síly s opravdovou kněžskou horlivostí. Je to řešení 
bohumilé, poněvadž slouží záchraně duší. Je to ovšem jen řešení 
nouzové. Při dnešním katastrofálním nedostatku kněží je nutno 

■ usilovat o to, aby bylo používáno kněžských sil jen k takové práci, 
ve které jsou nenahraditelné. Stravovat kněžské síly v oborech, 
které může dobře zastávat i laik, si nemůžeme trvale dovolit.

Vítáme i každou pomoc řeholníků jednotlivých řeholí, sa­
mozřejmě po předběžné dohodě s příslušnými představenými, 
neboť »ín dioecesi nostra mansiones multae sunt«.

D) Někdo z vás snad už nemá dost zdraví, jiný odůvodněně 
soudí, že se pro určitý druh pastorace nehodí, zatím co na jiném
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Božím poli by si troufal vykonat ještě dobrý' kus prace; jsou různá 
oprávněná přání i výhrady; někdo snad nabyl za ta léta i zvláštní 
kvalifikace, kterou by bylo záhodno uplatnit k prospěchu diecé­
ze, atd.

Prosím, abyste mi poslali všecky své připomínky. Je jisté, že 
nebudu moci vyhovět ihned a všem. Následky minulých let po­
neseme všichni ještě dlouho. Ale jsem odhodlán vyjít každému z 
vás vstříc, jak to jen bude možné. Co se nepodaří dnes, podaří se 
zítra. Ale potřebuji mít přehled, abych mohl ve vhodnou chvíli 
poslal každého na jeho místo.

5. listopadu t.r. odjíždím ke sv. Otci do Ríma. Třebaže se v té 
době nebudu moci věnovat záležitostem vašeho návratu, nerad 
bych, aby vše ustrnulo. Usilujte o výmazy a rehabilitace, sdělujte 
Ordinariátu své přáni a návrhy. Každá tvůrčí myšlenka je vítána. 
Modlete se a neustávejte! Budu prosit sv. Otce o zvláštní požeh­
náni pro vás a vaší činnost a ujistím jej vaší věrností a láskou, kte­
rou jste dokázali oběti svých strastiplných let. Modlete se, 
prosím, i vy za zdar této cesty, aby přinesla užitek všem!

S otcovským požehnáním váš

+ ŠtĚpán, biskup litoměřický
(Pokračování příště)

ARCHDIOCESE OF 
CHICAGO TO HOST 
AREA COMMUNICATORS

Joseph Cardinal Bernardin 
will host Chicago area com­
municators at a reflective, fes­
tive celebration of World Com­
munications Day Thursday. 
May 14. Media professionals 
will join the Cardinal for a 5:15 
p.m. Mass at St. James Chapel 
(Rush and Pearson Streets) and 
will be his guests at a reception 
following the liturgy.

World Communications Day 
is a Vatican-initiated obser­
vance which invites com­
municators to reflect on their re­
sponsibilities and celebrate their 
service to the human commun­
ity. The theme for 1987. ..Social 
Communications at the Service, 
of Justice and Peace.” addresses 
contemporary concerns and re­
flects Pope John Paul 11's consis­
tent peace and justice messages

as he travels to all parts of the 
world.

During festivities in the Ar­
chdiocese of Chicago, Cardinal 
Bernardin will honor selected 
local communicators whose 
work exemplifies efforts for 
human understanding, justice, 
and peace. He will also confer 
awards on the six high school 
finalists in the annual Cardinal’s 
Communications Scholarship 
competition.

Established by the Vatican in 
1967. World Communications 
Day honors communicators and 
invites public consideration of 
the contributions and challenges 
posed by modern media. In the 
Archdiocese, the celebration 
is regularly sponsored by 
Church communicators - staff 
members of the Communica­
tions Office, The Chicago 
Catholic, the Catholic Informa­
tion Service, the Office of Radio 
and Television, and the Catholic 
Television Center. This year, 
members of the Catholic Com­
municators' Guild will help host 
the event.

For further information, call 
the Communications Office - 
751 -8227.

Cicero
5900 W. Cermák 
863-6700
4830 W. Cermák 
656-1770
Riverside 
40 E. Burlington 
442-9700

Clarendon Hills 
55th & Holmes 
325-7300

LaGrange Park 
1921 E. 31st St.
579-1400
Wheaton 
250 E. Roosevelt 
653-4800
Western Springs 
40 W. 47th St. 
246-8990
St. Charles 
2600 E. Main St. 
377-2100
Naperville 
1001 S. Washington 
420-1001
9 E. Ogden Ave. 
420-8000

OFFICIAL GRAND OPENING 
CEREMONIES NEW

McCORMICK PLACE NORTH
(EXPANSION FACILITY)

CHICAGO. IL.. April 24 - 
The McCormick Place board 
(Metropolitan Fair and Exposi­
tion Authority) is hosting the of­
ficial grand opening ceremonies 
for the McCormick Place North 
Building which is the new 
533,000-square-foot expansion 
facility at McCormick Place. 
Ceremonies include a Thurs­
day, May 7 evening banquet 
dinner and a Friday, May 8 rib­
bon cutting ceremony. Accord­
ing to the MFEA, ceremony 
costs will be offset by attendees 
and participating sponsors.

A portion of the new facility 
has been in operation since Sep­
tember of 1986, when the Na­
tional Machine Tool Builder’s 
Association Show was the first 
show to use the upper floor of 
the two-level facility. The 
Chicago Gift Show was the first 
to use the entire facility in 
January.

Now that the entire facility 
has been completed, the grand 
opening ceremonies are being 
held to highlight McCormick 
Place as the nation's largest and 
foremost convention complex 
and to showcase the facility to 
the convention industry’s exist­
ing and potential users.

The grand opening ceremo­
nies will begin on the evening 
of Thursday, May 7. with a ban­
quet dinner, including enter­
tainment and an awards cere­
mony for McCormick Place 
exhibitors. Civic and business 
leaders; members of the con­
vention. transportation and hos­
pitality industries; local dig­
nitaries; labor officials; media: 
and government officials will be 
invited to attend.

The grand opening festivities 
will continue on Friday. May 8. 
with a mid-morning ribbon cut­
ting ceremony followed by an 
afternoon luncheon buffet.

On Friday evening and all day 
Saturday, May 9, a jost of ac­
tivities including tours and 
sports outings will be made av­
ailable to out-of-town conven­
tion, transportation and hospi­
tality industry visitors.

The new McCormick Place 
North building, located on the 
west odge of Lake Shore Drive 
from 16th to 31st streets, offers 
approximately 533,00(1 square 
foot of exhibit space. There are 
also 29 meeting rooms of vari­
ous sizes. In addition, an all- 
weather walkway, known as the 
„pedestrian spine", connects 
the new north building with the 
west and east buildings for con­
venient visitor access.

The University of Chicago 
Department of Slavic Languages and Literatures

T. G. MASARYK AND CZECHOSLOVAK 
CULTURE AND HISTORY

A Conference on the Occasion of the Fiftieth Anniversary of 
the Death of T.G. Masaryk

PROGRAM
MONDAY. II MAY 1987 

10:00 A.M. -3:30 P.M.
Classics 10 (Kill) East 59th Street)

10:00 Jaroslav Pelikan. Yale University. T.G. Masaryk: 
Still a Man for All Seasons?

11:00 Ferdinad Kolegar. Roosevelt University. Masaryk's 
Themes and Variations on Positivism. Critical Realism, 
and the Religion of Humanity.

2:00 Anna Lisa Crone. University of Chicago. Masaryk's 
The Spirit of Russia.

2:30 Joseph Anderle. University of North Carolina. Chapel 
Hill. Intcrprctors of Czech Destiny. Masaryk and Pekař.

3:00 František Svejkovský. University of Chicago. 
Culture in Masaryk's Theory and Practice.

7:0(1 REMEMBRANCES OF MASARYK and RECEPTION 
International House Auditorium (1414 East 59th Street)

TUESDAY, 12 MAY 1987
10:00 A.M.-3:30 P.M.

Classics 10 (1010 East 59th Street)

10:00 Bruce M. Garver. University of Nebraska at Omaha.
T.G. Masaryk and the Crisis in Czech Politics. 1912-1914

10:30 F. Gregory Camphell. University of Chicago. 
Masaryk and the Politics of the First Republic.

11:00 Dr. Jan Papanek. New York City. Masaryk and Slovakia
11:30 Vlasta Vraz.Chicago. III. Masaryk and Czechoslovak 

Traditions in the U.S.A.
12:00 Radomír Luža. Tulane University. T.G. Masaryk and 

the Czech Resistance. 1939-1945.

The Conference and Reception are open to the public without 
charge and without tickets.

FOR FURTHER INFORMATION. PLEASE CONTACT 
THE DEPARTMENT OF SLAVIC LANGUAGES 

UNIVERSITY OF CHICAGO
1130 EAST59TH STREET

CHICAGO. ILLINOIS 60637
(312) 702 - 8033

Sav®, Invest 
and Insure
Your Investments 

I Right Where You Bank!

MidAmerica]edera\
Savings and 
f inancial Services

AuaN a*»r 
tIBlUION

Hugo Horende
■ Chairman of the Board, Emeritus

FIFTH ANNUAL

■ Czechoslovak Festival
r Sunday and Monday, May 24th and 25th

Donation: = S5.00 — Children Under 12 FUEL 
Doors Open: 11:00 .AVI — Rain or Shine

Traditional Czechoslovak Foods
will be on sale

Roast Loin of Pork — Roast L.I. Duckling
Dumplings® Sauerkraut — Svíčková

1:00 PM — Entertainment
Czech. Moravian ® Slovak Folk Dancers 

in Colorful Authentic Costumes
Sokol Gymnastics — Cultural Presentations

3:00 PM — Pilsner Brass Band
Dance to your favorite Polkas ®’ Waltzes

Other A ttractions
Homemade Czechoslovak Baked Goods 

Saltsticks — Klobasi — Debrečinky
Historial Displays — Souvenirs — Vendors 

Door Prizes — Raffles — Pilsner Urquell Beer

Bohemian Hall & Park
29-19 24"’ Avenue. Astoria. NY 11102

For further information call: (718) 274-4925 ^



ARCHIVES OF THE CZECHS 
AND SLOVAKS ABROAD

What is the nature of archives?
Archives contain written and 

printed documents. photo­
graphs. films, recordsand tapes. 
Printed documents are books, 
brochures, musical notes, an­
niversary publications, periodi­
cals. newspapers, alamanchs 
and programs. Written docu­
ments arc manuscripts, 
memories, letters and minutes 
of societies.

What is the value of archives?
History is written on the basis 

of available documents. Those 
who do not leave written 
sources will be disregarded by 
history. Historians utilize re­
cords of fraternal, cultural, ar­
tistic. religious, political and sci­
entific societies. Records are 
needed for genealogical and an­
thropological studies. History of 
Czech and Slovak immigrants is 
necessary to evaluate accurately 
and logically their contributions 
to the building of the state in 
which they settled.

Contemporary immigrant arc­
hives

Czech and Slovak immigrants 
to the United States thus need 
Archives to preserve evidence 
of their way of life and cultural 
activities. Many state historical 
societies accept local ethnic 
materials. The Czechs and 
Slovaks who left Czechos­
lovakia after the happenings of 
1939. 1948 and 1968 form a spe­
cial category. They emigrated 
to North and South America, 
many countries of Europe, Au­
stralia. and even to Africa and 
Asia. In spite of the separation 
in space, they form an ideolog­
ical unit by maintaining close 
cultural contact in their periodi­
cals.and books. Archives en­
compassing this intelectual com­
munity on five continents were 
established at the University of 
Nebraska and the University of 
Chicago.

Czech Heritage Collection
This collection is adminis­

tered by the archivist Joseph G. 
Svoboda and is located at the 
University of Nebraska. Uni­
versity Archives, 303 Love Lib­
rary. Lincoln. Nebraska 68588 - 
0410. It contains two hundred 
bookshelves, four thousand bo­
oks. one thousand titles of perio 
dicals. music records and tapes. 
It contains a collection of plays 
performed in Czech theaters in 
USA. It microfilmed minutes of 
about seventy societies and 
numerous periodicals. The liter­
ary estates of the editor 
Rudolph Kopecký from Lon­
don. editor Joseph Falta from 
Chicago, physician Henry John 
and consul Serpan from Omaha 
are here.

Archives of the Czechs 
and Slovaks Abroad

These archives arc located in 
the Special Collections. The 
University of Chicago Library. 
1100 East 57th Street. Chicago. 
Illinois. 60637.

The correspondence is 
answered by Dr. Z. Hruban. 
1460 East 56th Street. Chicago. 
Illinois. 60637. We refer to it for 
brief as ACASA. It consists of 
more than 250 bookshelves, 
seven thousand books, two 
thousand titles of periodicals 
and thirteen shelves of books 
donated by contemporary pub­
lishers outside of Czechos­
lovakia. One hundred and thirty 
cartons contain the literary es­
tate of the editor and poet 
Joseph Martinek. school 
superintendant Jaroslav Zmrhal 
and professor Karel Pergler. Of 
particular interest is the Sokol 
collection of anniversary publi­
cations and histories donated by 
Charles Prchal and collections 
of books and brochures on 
legionnaires collected by Dr. 
A.S. Kalina. The archives are 
rich on anniversary publications 
of societies, programs of cul­
tural events, political brochures 
and almanachs. ACASA owns 
letters written by T.G. 
Masaryk. Alice and Jan

Main Bank 
3322 South 
Oak Park Ave. 
Berwyn, Illinois 
60402
Manor Branch 
5919 West 
35th Street 
Cicero, Illinois 
60650
ALL PHONES: 
484-0800

Masaryk. Dr. E. Benes. Dr. 
Milan Rastislav Stefanik. Vojta 
Benes and many other promi­
nent persons. The ACASA 
closely cooperates with the 
Czech Heritage collection in 
microfilming projects and ex­
change of duplicates.

WHAT DO our archives need?
The task of the archives is to 

collect and preserve all histori­
cal materials without regard to 
their religious, political, linguis­
tic and cultural trends. The 
materials must be concerned 
with Czechs, Slovaks and Car- 
pathoruthenians and their de­
scendents outside of Czechos­
lovakia. In spite of their already 
significant sizes, the archives 
contain only a fraction of pub­
lished materials. Few periodi­
cals are complete Almanachs 
before 1900 are lacking. We 
need your cooperation in 
further building the collections. 
If you wish to donate, write to us 
at the above addresses. Inform 
us what you have and we shall 
answer whether your materials 
is needed and where and how to 
send it. You will be assured that 
vour material will be saletly pre­
served only if you donate during 
your life. It happened more than 
once that entire written estates 
and archives materials were dis­
carded by forgetful heirs.

Financial support is needed
The Universities offer space 

for deposition of the collections. 
Archival activities require much 
more. Old newspapers must be 
microfilmed. Booksand period­
icals which were not donated 
should be purchased when avail­
able. Currently over two 
hundred different periodicals 
are published outside Czechos­
lovakia. The materials should 
be catalogued by librarians.

Since its foundation in 1972 
the ACASA received from 
small donations about $8.000 
for its upkeep. Attempts to ob­
tain funds from Czech and 
Slovak millionaires were not 
answered. On the other hand 
the Immigration History Re­
search Center received within 
three months of the last year 
$36,000 from Italians. 16,000

Czech Mass every Saturday 
Evening at 6:15 P.M.

at Our Lady of the Mont 
in Cicero, 111.

(2414, S. 61st Ave.)

from Ukrainians and 15.000 
from Poles.

Where should I send my con­
tributions?

If you wish to contribute to 
the Czech Heritage Collection, 
write to Mr. J. Svoboda for in­
structions.

If you wish to support the 
Archives of the Czechs and 
Slovaks Abroad write your 
check Pay to the order of the 
University of Chicago. Fund 
number 1122 and at the bottom 
of the check write Archives of 
the Czechs and Slovaks Abroad 
In your accompanying letter in­
dicate again that your contribu­
tion is to establish a fund earn­
ing of which would be used to 
support the Archives of the 
Chicago Library, 1100 East 57th 
Street. Chicago. Illinois. 60637. 
The contributions to the Uni­
versities arc tax deductible. It is 
of utmost importance that vou 
remember the above archives in 
vour last will and testament. A 
substantial sum of money, 
which would permit the upkeep 
of the archives from the interest 
would carry your name as a 
foundation.

Periodicals on microfilms
ACASA receives requests for 

information related to 
genealogical studies. We can 
send you a copy of articles from 
available Kalendar American if 
you send us the name and place 
of residence of your ancestor. 
We have these vears: 1878. 
1882. 1886. 1887. 1889. 1891 to 
1958. Consult Bibliography of 
Esther Jeřábek for year. Write 
to Dr. Z. Hruban. We have 
numerous anniversary publica­
tions of societies but we do not 
have searchers to look for indi­
vidual persons. We need an en­
dowed fund for such purposes.

The following information 
will help you to find periodicals 
on microfilm:

The Center for Research Lib­
raries. 6050 South Kenwood 
Avenue. Chicago. Illinois 60637 
has among others Katolik 1917 
to 1945; Svornost Oct. 1875 to 
Sept. 1876. Mav 1878 to Juna 
1886. Jan. 1887 to May 1900. 
Nov. 1932 to May 1942; Hlasatel 
1891 to 1940. 1972 to 1986 and 
on news print 1915 to 1971. Con­
tact Mr. Robert Nawrocki (312) 
955 - 4545 for information on 
fees and other periodicals on 
film.

The Library of Congress has 
Svornost 1941 to 1945 among 
others.

The Illinois Benedictine Col­

lege in Lisle. Illinois 60532 has 
Narod 1894 to 1952.

The Immigration History Re­
search Center. 826 Berry Street. 
St. Paul. Minnesota. 55114.Tel. 
(612) 627 -4208 has microfilm of 
several years of Hlasatel.

Mr. Joseph G. Svoboda. Arc­
hives. The University Libraries. 
The University of Nebraska. 
Lincoln. Neb. 68588-0410. has 
microfilms of numerous periodi­
cals. Consult him at tel. (402) 
472 - 2531. Some of them are: 
Americké Listy. New York 1962 
- 1982; Astorian. Long Island 
1899 - 1951; Beseda. Australia 
1970 - 1980; Bic France 1959 - 
1984; Bohemia. Munich 1950 - 
I960; Czechoslovak. London 
1940 - 1945; Ceske Listy. 
Munich 1960 - 1973; Ceske 
Slovo. Munich: Dclnicke Listy. 
New York; Duch Casu. 
Chicago, volumes 1 to 8, 12 to 
14. 16 to 34. 36 to 70; 
Frankfurtsky kurýr; Fraternal 
1 lerald Omaha, volume 1 to 86: 
Hlas domova Melbourne 1950 
to 1979; Hlas naroda Chicago. 
1976 to 1985; Hospodar 1962 to 
1985; Kanadské Listy 1967 to 
1982; Kewaunske listy 1892 - 
1917: KVety americké. Omaha; 
Nova Era. New York 1915 - 
1916; Pochodeň. Chicago 1896 
to 1898; Pravo. Cleveland 1912- 
1914: Rozhledy. Chicago and 
Omaha 1905 - 1919; Sklizen. 
Hamburg 1953 - 1969: Skuteč­
nost. Geneve 1949 - 1953; Svo- 
jan Chicago 1894- 1925; Tele­
gram. Edmonton 1969 - 1975; 
Text. Munich 1969 - 1972; 
Volné Listy. Brooklyn 1890 - 
1906 and many others. Some 
volumes are incomplete al­
though we tried hard to get the 
missing issues from still existing 
publishers.

For the location of other 
periodicals on microfilm ask 
your librarian to consult Library 
of Congress book Newspapers 
in Microform.

Are there periodicals interested 
in immigration history?

Yes, both are in English: 
Nase Ceske Dedictvi - Our 
Czech Heritage is published by 
Czech heritage and Fine Arts 
Foundations, P.O. Box 761, 
Cedar Rapids, Iowa, 53406. 
Nase Dejiny. The magazine for 
Czech Genealogy and Culture 
can be ordered from Box 45. 
Hallettsville. Texas. 77964.

If you are interested in help­
ing the Archives in any way. do 
not hesitate to write to Dr. Z. 
Hruban. 1460 East 56th Street, 
Chicago, Illinois, 60637.
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